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స్ వా త్ ం త్ ర్య ం  వ చి చి ం ద!

"1947  ఆగస్ుటు  15 న  మనకు  స్వాత్ంత్ర్యం  వచిచింద..  మనకు  స్వాత్ంత్ర్యం  వచిచింద.."  బట్టు 
పడత్ునానడ స్ూరయం.

వాళ్ళ బడిలో ఆగస్ుటు పదహేనున స్పచ్ ఇవావాలని వీడికి ఉబలాటం.  వాళ్ళమమని అడిగితే ఏవో కొనిన 
వాకాయలు రాసిచిచినటులింద; వీడ బట్టు కొడత్ునానడ.

"..గాంధీజీ  నాయకత్వాంలో  అందరూ  ఒకకటై  బ్రిటిష్  పాలకులను  త్రిమి  కొటాటురు.." 

చదువత్ునానడ వాడ.

పడకుకర్చిలో కూరుచినన తాత్యయ  ఆగలేక అరిచాడ- "ఒరొరోయ! ఆగి, ఓ మాట చెపుప; మన 
వాళ్లింతా  అమెరికా  పోయి  ఉద్యగాలు  చేసస్ుతనానరా?  మీ  బ్బ్యేమో  ఆసటురేల్యాలో  చదువలు 
వెలగబెడత్ునానడ?  మరి   అందరూ  పోయి  లండన్లి  డకటురలియిపోత్ునానరా?  ఇంకా  ఏంటిరా, 

ఈ 'త్రిమి కొటటుటాలూ', స్వాత్ంత్ర్య  'దనాలూ'?" 

"అంట,  అటాలి  కాదు;  బ్రిటిష్  వాళ్ుళ  మన  దేశానిన  ఆకర్మించారననమాట-  ఇపుపడ  మనం  ఎవర్న 
ఆకర్మించలేదుగా?" అనానడ స్త్యం, వెనకిక త్గగకుండ.

తాత్యయ   అడిగాడ  స్రెైన స్ందరభమే దొరికిందని స్ంతోషపడత్ూ- " 'ఆకర్మించటం'  అంట 
ఏంచేశారో పాపం!" అని.

"అంట,  మంత్ురిలు,  పరిధానమంత్ురిలు-  ఇటాలి  ఎవరూ  ఉండరు.   వాళ్ళ  రాజులాలిగానననమాట. 

మంచి  పదవలోలి  అందరూ  బ్రిటిష్  వాళ్ళనే  పెటుటుకునేవాళ్ుళ.  మన  దేశపు  పరిజల్న  'కూలీలు'  అని 
పిల్చేవాళ్ుళ;  చిననచూపు  చూసవాళ్ుళ.  పరితి  వస్ుతవ  మీదా  పనునలు  వేసి,  వచిచిన  డబుబానంతా 
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త్మ దేశానికి పంపించేస్ుకునేవాళ్ుళ. అద త్పుప కదా?!" అడిగాడ స్ూరయం.

వాడికి అంత్ తెలుస్ని అనుకోలేదు తాత్యయ. ఒకక కణ్ం నివెవారపోయి, అనానడ- "అవనురా, 

నిజమే. కానీ మన దేశం వాళ్ుళ ఊరికే ఉండలేదురా, చాలా తీవరింగా వయతిరేకించారు ఈ పంథాని. 

గాంధీగారి  వెంట  నడిచినవాళ్ుళ  ధరానలు,  బందులు  చేసి,  పతిరికలు  నడిపారు.  ఇంకా  కొందరు 
త్ుపాకులు  చేత్బూని  తిరుగుబ్టులి  చేశారు-  బ్రిటిష్  అధికారులను  కాల్చి  చంపేశారు.   ఇక 
దేశంలో  మామూలు  జనాలు  కూడ  బ్రిటిష్  వాళ్ుళ  త్యారు  చేసిన  స్మానులను  కొనటం 
మానేశారు.  ఇక వాయపారం జరిగేదెటాలిగ? చివరికి  'ఇకకడ రాజయం చేస్ లాభం లేదులే' అని బ్రిటిష్ 
వాళ్ుళ మన దేశానిన మనకు వదలేసి వెళ్ళపోయారు" చెపాపడ.

"అంట మనవాళ్ుళ వాళ్ళని త్రిమి కొటిటునటలి కదా!" అనానడ స్త్యం, తెల్విగా.

"కాని, ఒరే, ఈ విదేశీవాళ్ుళ చాలా తెల్వెైనవాళ్ుళరా! వీళ్ుళ ఇకకడ ఉననపుపడ  మనలో కొందరికి 
వాళ్ళ  అలవాటులి  నేరిపంచారు;  మనవాళ్ూళ  వాళ్లిను  అనుకరించారు.   అయితే  ఇక  రానురాను 
మనవాళ్ుళ ఎంత్మంద ఆ పదధత్ులకు బ్నిస్లు అయాయరంట, ఇక వీళ్ుళ పదవలోలి ఉంట బ్రిటిష్ 
వాళ్ుళ  పదవలోలి  ఉననటలి!  తేడ  అలాలి  ఏమంట,  బ్రిటిష్  వాళ్ుళ  మన  స్ంపదని  ఇంగలిండకు 
త్రల్ంచుకుపోతే, వీళ్ుళ దానిన కొలలిగొటిటు త్మ సొంత్ ఖాతాలోలికి త్రల్ంచుకు పోత్ునానరు! 

నిజానికి  మనం  అందరం  కూడ  మనకు  తెలీకుండనే  విదేశీ  అనుకరణ్లో  పడిపోయాం-  నీకు 
చాలా ఇషటుం కదూ, పిజాజాలూ, బరగరూలి, ఐస్కీరింలూ?"

అవనననటులి త్లూపాడ స్ూరయం.

"అవనీన  విదేశీ  ఆహారాలేరా!  ఒకపుపడ  విదేశీయులు  మన  ఆహార  అలవాటలిని  మెచుచికునేవాళ్ుళ- 
ఇపుపడ  మనం  వాళ్లి  భజన  చేస్ుతనానం.  కూల్డిరింకులు  తారిగటం  విదేశీ  అలవాటగా? సిగరెటూలి, 
రకరకాల  స్రాయిలూ-  ఇవనీన  మన  స్మాజానికి  విదేశీయులు  అంటించిన  దురలవాటలి. 
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ఇటాలింటివి  ఇంకా  ఎనిన  ఉనానయో  లెకకలేదు.  మన  స్ంగీత్ం  అంతా  ఇపుపడ  విదేశీ  దరువే 
అయిపోయింద;  మన  భాషల్న  విదేశీ  భాషలు  ఆకర్మించేశాయి-  మన  భావనల్న  చకకగా 
వెలువరించాలంట  ఇంగీలిష్   త్పప  వేరే  భాషే  దొరకటంలేదు   మనకు!  ఆంగేలియులు  మన  దేశానిన 
వదలేసినా,  మన  స్మాజం  అంతా  ఆంగేలియ  మయమే  అయిపోయింద,  ఇకనేమి?   మన 
ఊళ్ూళ, ఇళ్ూళ, పదధత్ులూ అనీన ఇపుపడ విదేశీనే! వీటిననినటినీ దూరం చేస్ుకోవాలంట  ఇంకో 
స్వాత్ంత్ర్య స్ంగారిమం నడిపించాలేమో , మరి!" ఉపనాయస్ం దంచేశాడ తాత్యయ.
"నడిపిదాదంలే, తాత్యాయ! మేమునానం కదా, నీకెందుకు బెంగ?!" అనానడ స్ూరయం.

"అవనురా, అదే, నా ధైరయం. మీరునానరుగా!" అనానడ తాత్యయ కూడ, నవేవాస్ూత.
అవను- మనం ఉనానంగా?!

మరో స్వాత్ంత్ర్యదన్త్సవ అభినందనలతో-

కొత్తపల్లి బృందం.
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అ ం డ
బ్లయంలో   అమామనాననల -
విదాయరిథి  దశలో  అధాయపకుల -
ఆపద స్మయంలో ఆపుతల -
విధి నిరవాహణ్లో  అధికారుల-

స్ంస్ర జీవిత్ంలో  భాగస్వాముల-

ముస్ల్ త్నంలో  అందరి-

"అండ  అవస్రం” !

ఎకకడ అద కొరవడినా
అవత్ుంద జీవిత్ం గందరగోళ్ం!

- షేక్ రియాజుద్దనఅహమద, అనంత్పురం

కవిత్
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నీ తి  చ ం ద రిక  
జరిగిన  కథ:  దేశాలు  చూసి  తిరిగి  వచిచిన  కొంగ,  త్నకు  ఎదురైెన  చేదు  అనుభవానిన  హంస్రాజుకు  
వివరిస్ుతననద.  నెమల్ అనుచరులు త్నను ఏ విధంగా హింసించారో వివరిస్ూత , అకకడ ఎదురైెన చిలుక  త్నకు  
చెపిపన  "పుల్-కొంగ"  కథని  వినిపిస్ుతంద.  అద  ఇంకా   ఏం  చెబుత్ుననద్-  ఇదగో,  చదవండి-  నీతిచందరిక- 

33 వ  భాగం...

అటుపైెన  చిత్ర్వరుణడి  అనుచరులు  అందరూ 
అదే  విధంగా  ననున  తిటాటురు.  వాళ్లిలో  ననున 
ఎవరు  ఎనిన  మాటలనానరో  చెపపలేను. 

శత్ురివను  యముడి  దగగరికి  పంపేవరకూ 
చలాలిరేవి కావ అవి- ఆ మాటలనీన ఎపపటికీ నా 
మనస్ును  పటిటు  పీడిస్ూతనే  ఉంటాయి. 

అయినా  నేను  బలహీనుడిని:  కనుకనే,  నా 
త్కుకవత్నానికి  లొంగి,  అవమానానిన  మిరింగి, 

ఎపపటిలాగానే  అందరిలోనూ   నా  యీ  త్లని 
ఇటాలి  ఊపుకుంటూ నడస్ుతనానను. ఛ, నాద్ 
ఒక  పౌరుషమేనా?!  అభిమానం  ఉననవాడ 
ఎవడూ  యీ  అవమానానిన  దగమిరింగి 
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ఊరుకోలేడ.  చేత్నత్వాం  లేని స్ూరయకాంత్-

మణి  కూడ  స్ూరుయడి  కిరణాలు  సోకగానే 
వెలుగులు  చిముమత్ుందే,  మరి  చేత్నుడైన 
అభిమానవంత్ుడ  ఇటాలి  పగవారు  త్నకు 
చేసిన  అవమానానిన  ఎలా  స్హిస్తడ? 

అయినా  నా  యీ  అవమానపు  గాధను 
త్మరికి  విననవించుకోవాలనన  కోరికే  నా 
పారిణాలు  శర్రానిన  విడిచిపెటటుకుండకటిటున 
తారిడ మాదరి ననున ఇకకడికి ఈడిచి తెచిచింద 
త్పప, మరొకటి కాదు.

అయోయ! 'విధి చేషఠ ఎలాంటిద' అంట  ఏం 
చెపపను?  నాకు ఇలా  కొండంత్ బలగం ఉండ 
ఎవవారూ  లేని  అనామకుడినెై,  నాద  కాని 

దేశంలో,  దకుకమాల్న  పక్షినెై  నిలబడల్స 
వచిచింద  చూడండి!  అదే  విధి  చేషఠ.  మీవంటి 
గొపప  పరిభువకు  అనుచరుడినెై  ఉండి  కూడ, 

శత్ురివల  ముందు  చేత్గానివాడి  మాదరి 
నిలబడి,  నిండ  స్భలో  రోత్  పుటిటుంచే 
మాటలు  అనననిన  వినవలసి  వచిచిందే,  అదే, 

విధిచేషఠ!  
గడచిపోయిన  స్ంగత్ుల  గురించి  ఇపుపడ 
విచారపడి  పరియోజనం  లేదు  గానీ, 

మరవాలనుకునాన  మరపుకు  రాక,  ఆ 
భంగపాటు  నా  మనస్ులో  శూలం  లాగా 
నాటుకొని  స్లపరిస్ూత  ఉననద.   నాకు  ఇనిన 
అవమానాలెందుకు?  'పగవారి  చేత్  చికిక 
కషటుపడ'  అని విధి ఆ విధంగా రాసి పెటిటు ఉంట 
ఎవవారు  త్పిపంచుకోగలుగతారు?   ఈ 
స్ంగతినంతా  దేవరవారి  స్ముమఖంలో 
తెల్యజేసి,  త్మరి  మనస్ుకు  కషటుం 
కల్గిస్ుతననందుకు  నా  మనస్ు  ఎంత్ 
క్షోభిస్ుతననద్ చెపపలేను.  

అకకడ  చిత్ర్వరుణడ  కొంచెం  దయ  త్లచి, 

ననున  చంపేందుకు  మనస్ు  రాక,  'పరాయి 
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దేశస్ుథిడలే'  అని  ఊరికే  వదల్  పెటాటుడ. 

త్మరి  పాద  పదామలను  మళ్ళ  చూస  అదృషటుం 
బలంగా  ఉంద  కాబటిటు,  యుదధం  ఇలా 
ముంచుకు  రానుననదనన  వారతను  మోస్ుకొని 
ఇటాలి రాగల్గాను.  

మారాగయాస్ం   వలలి   నా   మనస్ు   ఇంకా 
అదుపులోకి  రాలేదు;  అంతే  కాకుండ 
దు:ఖంతోట్, విషాదం తోట్ చితికిపోత్ునన నా 
హృదయం  ఇంత్కంట  ఎకుకవగా  ఏమీ 
విననవించుకోలేదు.   నా  పరిభువల  వారికి 
వారాతవిశేషాలను  అనినటినీ  నివేదంచాలనన 
ఉతాసహం,  పరిభువల  స్నినధిలో  కొంత్సపు 

నిలబడి  సద  తీరాలనన  కోరిక  ఆలంబనలుగా 
ఇంత్సపు  నిలబడగలాగను.   నాకు 
తెల్సినంత్వరకు   ఏద్  దాచకుండ 
జరిగినదంతా  త్మరికి  విననవించాలనన   నా 
కోరిక ఇపపటికి  నెరవేరింద. నెమల్రాజు ననున 
అకకడినుండి పంపిస్ూత  "నీ వెనుకనే చిలుకను 
పంపిస్తను-నువవా  ముందు  పో!"  అనానడ. 

అదకూడత్వారలోనే  చేరుకుంటుందేమో- 

ఏమి  చేయాలననద  ఇక  దేవరవారికకే  ఎరుక. 

నేను పోయి వస్తను" అననద.

అపుపడ  హంస్రాజు  హిరణ్యగరుభడ  దానిన 
దయతో  చూసి,  "ద్రఘముఖా!  దెైవ  నిరణయం 
పరికారం   ఎదురయేయవాటికి   దు:ఖించాల్సన 
పనిలేదు.  అంతా  తెల్సినవాడివి,  నీకు  నేను 
చెపాపలా?   నువవా  చాలా  ధైరయశాల్వి  కదా, 

ఇంత్  బలహీనపు  మాటలు  ఎందుకు, 

పలుకత్ునానవ?   ఆ  నెమల్రాజెవరో   త్న 
మిత్ురిలతోట్,  బంధువలతోట్,  మంతిరి 
పరివారంతోట్  స్మూలంగా  నశించాలనే 
కాబోలు,  నీవంటి  స్ధువకు  అపకారం 
త్లపెటాటుడ.   ఏమెతైేనేమి,  ఇంత్టితో 
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మునిగిపోయినద  ఏమీ  లేదు.  రేపే 
బయలుదేరి  వెళ్దం.   పాముల్న  మేస  ఆ 
నెమల్రాజు  గరావానిన  మనం  స్వాయంగా 
మటుటుబెటిటు  వదాదం.    బ్ధపడకు-ఊరడిలులి. 
పరిజలందరి  స్తాకరానికీ  అరుహుడివి  నువవా- 
అటాలింటి  నీకా,  ఇనిన  కషాటులు  రావల్సంద!?" 

అని  చెవలకు  ఇంపుగా  మాటాలిడడ.   ఆ 
విధంగా  త్న  దు:ఖం  త్గేగలా  మాటాలిడిన 
పరిభువ  అనుమతి  తీస్ుకొని,  కొంత్  తేల్కెైన 
మనస్ుతో  ద్రఘముఖుడ  త్న  ఇంటికి  తాను 
పోయాడ.

ఇంక   అకకడ- ద్రఘముఖుడిని వెళ్లిగొటాటుక, 

నెమల్రాజు  త్న  అనుచరుడైన  చిలుకను 
దగగరకు  పిల్చి  కూరోచిబెటుటుకుననద; 

హిరణ్యగరుభడి  కొలువలో  పలుకవలసిన 
మాటలు  అనినంటినీబ్గా  తెల్యపరచింద- 

"అరుణ్ముఖా!  నువవా  వీటిననినటినీ  అకకడ 
నీళ్ుళ  నములుత్ూ  చెపపకు-  ధైరయంగా  స్భ 
మధయలో  నిలబడ;  గటిటుగా  మాటాలిడ- 

స్రేనా?" అని చెపిప పంపించింద.

అటు  చిలుకను  పంపించగానే  అద  త్న 
మంతిరిని  ఒకకడినే  రమమని,  అత్నితో 
మంత్నాలాడింద.  మంతిరి   స్లహామేరకు 
'మేఘవరుణడ'  అనేకాకిని  ఒకదానిన 
రహస్యంగా  త్న  దగగరికి  పిల్పించుకుననద. 

దానిన  కూరోచిబెటిటు,  పేరిమగా  పలకరించి,  ఇలా 
అననద- "చూడ, మనం ఇపుపడ ఆ కరూపర 
ద్వాపానిన  ఆకర్మించే  పరియత్నం  మొదలు 
పెటాటుల్స  ఉననద.  దానికి  నీ  స్హకారం  చాలా 
అవస్రం.  యీపనిని నెరవేరచిటానికి  నీకంట 
స్మరుథిడ  వేరే  ఎవవారూ  లేరు.   నేను  చెపేప 
యీ  పనిని  నువవా   చాలా  రహస్యంగా 
నిరవాహించుకొని రావాల్స ఉననద. 
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విను-  నువవా  మారువేషంలో  రహస్యంగా 
పోయి,  ఎటాలిగైనా  ఉపాయంతో  ఆ 
హిరణ్యగరుభడి  సనహానిన,  నమమకానిన 
పొందాల్.  నీ  వేషభాషలతోను,  పరివరతనతోను 
అత్నికి నీపటలి ఇషటుం కల్గేటటులి చేస్ుకోవాల్.  

అనిన  విషయాలూ అత్ను నీతో చరిచించగల్గే-

టటులి  చనువ  ఏరపరచాల్.   అత్ని 
అనుకూలత్లు,  పరితికూలత్లు-  వాటి 
పదధత్ులు- అనీన తెలుస్ుకొని, ఎపపటికపుపడ 
ఎలా  చేసత  మనకోరిక  నెరవేరుత్ుంద్ 
చూస్ుకుంటూ,   అలాగ  పరివరితస్ూత  పోవాల్. 

మన పనికి మొతాతనికీ నువేవా కీలకమెైన వాడివని 

గురితంచి  మస్లుకో-  కారయ  నిరావాహకుడివి 
నువేవా  స్ుమా, గురుతంచుకో! 

అకకడ రాజ పరివారంలో ఉండేవాళ్ుళ ఎవరెనైా 
స్రే-  ఏనుగుగానీ,  ద్మగానీ-  వాళ్లిను 
దూరం చేస్ుకోకు- వాళ్లిందరినీ దగగర చేస్ుకో. 

వాళ్ళ  వాళ్ళ  మనస్ు  కనిపెటిటు  తిరుగు. 

వాళ్ళకెవరికెైనా  నీపటలి  కొంచెం  అయిషటుం 
కల్గినా  స్రే,  స్మయం  వచిచినపుపడ  నీమీద 
వటిటు  అభాండలు  వేసి  రభస్  చేస్తరు- 

ఆవగింజలంత్  త్పుపల్న  కూడ  తాటికాయ-

లంత్గా  హంస్రాజు చెవలోలి పోసి ఎగద్స్తరు; 

త్పుపను  నీపైెన  మోపి  నినున  అత్నికి  దూరం 
చేస్తరు.   దానివలలి  మనం  త్లపెటిటున  పనికి 
ఎకకడలేని  నషటుం  వాటిలులిత్ుంద.   మన 
పరియత్నం  అంతా  వృథా  అయిపోత్ుంద.  పని 
చెడిపోయిన  త్రావాత్  ఇక  ఏమి  అనుకొనీ  ఏమి 
లాభం? అందువలలి జాగరిత్తగా ఉండ.

రాజుల మనస్ులు కూడ ఏ కణానికి ఆకణ్మే 
మారుత్ుంటాయి.  అవి  ఎపుపడ  ఎలా 
ఉంటాయో  తెలుస్ుకొని  మెలగటం  చాలా 
కషటుం.  అందుకని  'అయాయ,  దేవడ'అని 
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అయిన  దానికీ,  కాని  దానికీ  వెంటపడి  పైెన 
పూస్ుకోకు- 'కతితమీద స్ము చేస్ుతనానం' అని 
గురుతంచుకొని మెలకువతో పరియతినంచు."

రాజుగారి  దయ  ఉనననిన  రోజులూ  అందరూ 
మిత్ురిలే-  కాని,  అద  ఆయింత్  త్గిగందంట 
చాలు-  మిత్ురిలననవాళ్ళ  శత్ురివలైె 
కూరుచింటారు.   అడవల్న  దహించే  అగినకి 
చాలా  దగగరి  సనహిత్ుడ  వాయువ  కదా!? 

కానీ  అదే  మంటకు   బలం  త్గిగందనుకో; 

బలహీనమెైనదెై  ఏదెనైా  ఓ  ద్పంలో  నెలకొని 
ఉందనుకో-  అపుపడ   ఆ  గాలే    దానిన 
ఆరిపవేసందుకు  పరియతినస్ుతంద.   అందుకని 
నువవా ఎవవారికీ చురుకుకమనేటులి పరివరితంచకు. 

రాజుగారి  దృష్టు  ఎలా  ఉంటుననద్  గమనిస్ూత 
అత్ని  మనస్ును  అనుస్రించు.   ఈ  పనిలో 
ఎకకడనీకు తెలీని స్ంగత్ులేవీ లేవ.  

మరొకకమాట-  అకకడ  నీకు  ఎవవారు  ఎంత్ 
దగగరెనైా  స్రే-  వాళ్ళముందు  నీ  హృదయానిన 
విపిప  చూపకు;  కలలోనెైనా  ఇకకడి  మాటలు 
అకకడ  చెపపకు.   నువవా  తెల్వెైనవాడివి. 

ఇంకొకరిచేత్  ఇంత్గా  చెపిపంచుకొనవలసిన 

అవస్రం ఉననవాడివి కాదు.  పోయిరా, మరి! 

మేం  ఇకనుండి  ఎపుపడూ  నీ  స్మాచారం 
కోస్మే  ఎదురుచూస్ుతంటామని  మరువకు!" 

అని చెపిప పంపింద.

ఆలోగా, ఇకకడ ద్రఘముఖుడ అలా 
కనుమరుగు కాగానే, చకర్వాకం అనే పక్షి దానిన 
ఎగతాళ్  చేస్ుతననటులి  స్ననగా  నవివా, 
హంస్రాజుతో  అననద-  "చూశారా,  పరిభూ! 

మన ఊరి మూరుఖుడ పరదేశం పోయి ఏం కొని 
తెచాచిడో చూశారా? 'తా చెడడ కోతి వనమంతా 
చెరచింద'  అంట  ఇదే  గద!  దుషుటుడ  తాను 
చెడిపోవటమే  కాదట;  త్న  వాళ్ళందరికీ  కీడ 
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తెచిచిపెడతాడట!  దానికి నిదరశనం ఈ నీచపు 
కొంగే.   ఎలాంటి  కారణ్మూ  లేకుండనే 
పోటాలిటలకు కాలు దువవాటం అలుపల లకణ్ం. 

ఉత్తముడైనవాడ పండలితో నిండిన చెటుటు లాగా 
వంగి  ఉంటాడట;  ఏమీ  తెలీని  మూరుఖుడ 
మటుకు  ఎండిన  మొదుద  మాదరి-  త్ంతే 
విరుగుతాడట  గానీ,  వంగను  మాత్ర్ం 
వంగడట! 

పండిత్ులు  కాకునాన  'పండిత్ులం' 

అనుకునేవాళ్ుళ  పదవేల  మంతారిలు  చదవినా 
స్రే-  వాళ్లిను  పటిటు  పీడించే  ద్షాలు  మటుకు 
వాళ్ళను  విడిచిపెటటువ  అని  చెబుతారు. 

బొగుగను  నూరుస్రులి  గంగా  జలంతో  కడిగితే 
మాత్ర్ం  దాని  మల్నత్వాం  పోదు  కదా.."  అని 
రకరకాలుగా నిందంచటం మొదలు పెటిటుంద.

అపుపడ  దానిన  వారిస్ూత,  హంస్రాజు  అననద- 

"ఇపుపడ  దానిన  ఇటాలి  నిందంచి   పరియోజనం 
ఏముననద,  ఇదంతా  కాల  మహిమవలలి 
స్ంపారిపితస్ుతననదే గాని?! ఇత్డ మన మేలును 

కోరి  పరివరితంచేవాడే;  మన  చెడను  కోరి- 

కావాలని   చేసిన  త్పుప  యీగ  కాలంత్  కూడ 
కనబడటం  లేదు.   చేయని  త్పుపను  ఎవరి 
మీదా  రుదదకూడదు.   కాలం  పరితికూలం 
అయితే మనం త్లపెటిటున పనులనీన మనమీదకే 
ఎదురుతిరుగుతాయి.   ఇత్డ  మనందరి 
దయకూ  పాత్ురిడ   త్పిపసత,  నిందకు 
త్గినవాడ కాదు.  

నువవా  కూడ  చాలా  లోకానిన  చూసినవాడివి; 

నీకు  తెలీనిదంటూ  యీ  పరిపంచంలో  ఏద్ 
లేదు:  గతించిన  దానిన  మళ్ళ  మళ్ళ   త్ర్వవాటం 
నమిల్నదానేన  నమలటం  అవత్ుంద  త్పిపసత 
అందులో స్రం ఏమీ కనబడదు.  దానికోస్ం 
దు:ఖించటంకూడ  'ఏరు  దాటశాక  వంతెన 
కటటుటం'లాగా అనవస్రమెైన పని.  అందుకని 
దానిన  మానేసి,  ఇపుపడ  ఏం  చేయాలని  నీకు 
తోస్ుతననద్-దానిన  గురించి  వివరంగా  చెపుప" 
అని.   అపుపడ  ఆ  చకర్వాకం  రాజహంస్తో 
ఇటాలి అననద- (ఏమననద్ వచేచిస్రి...)
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స్ హ స్  వీ ర ు డి  క థ
పిలలిలు త్లచుకుంట చాలు- జానపద కథలు ఉరకలెత్ుతతాయి. మరొక మహత్తర జానపద  రచన, ఇదగో..

రచన: ఆర.స్ుబ్బారెడిడ, 9 వ త్రగతి, అభాయస్విదాయలయం, విజయవాడ.

అనగనగా  ఒక  రాజయం. ఆ రాజయంలో ఒక రాజు 
ఉండేవాడ.  ఆ  రాజుకు  పిలలిలు  లేరు. 
అందుకని   రాణి    ఎన్న   రోజులు  ఉపవాస్ం 
ఉండి,  ఎన్న   పూజలు  చేసింద;  ఎందరికో 
దాన ధరామలు  చేసింద.  రాజు  రాజాయనిన  ఎంతో 
చకకగా, ధరమ బదధంగా  పాల్ంచాడ. 

ఒక రోజు  ఆ రాజాయనికి  ఒక స్ధువ  వచాచిడ. 

రాజు,  రాణి   స్ధువ   దగగరికి   వెళ్ళరు. 

స్ధువ  ఆ దంపత్ులకు  ఒక  మామిడిపండ 
ఇచాచిడ.  "ద్నిన  టంకతో  స్హా 
తినెయాయలమామ,  మరి  ఎలా  తింటావో  నీ 
ఇషటుం!" అనానడ స్ధువ.  

రాణికి మామిడి పండలింట ఇషటుమే; ఆమె దానిన 
తిననద- కానీ టంకతో స్హా తినమంట ఎలాగ? 
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అందుకని  ఆమె  త్ను  పండని  తిని,  టంకని 
మటుకు   రాజభవనంలోంచి  బయటికి 
విసిరేసింద. 

అపపటి   నుండి   తొమిమద  నెలల  త్రువాత్ 
ఆమెకు   ఒక  కొడకు   పుటాటుడ.  అత్నికి 
'స్హస్వీరుడ'  అని  పేరు   పెటాటురు  వాళ్ుళ. 
అత్నుకూడ  పేరుకు  త్గగటలి రకరకాల  విదయలు 
నేరుచికునానడ.  వాళ్లి  రాజయంలో  అత్నిన 
మించిన  యోధులు  లేరు  అననటులి 
త్యారయాయడత్ను. 

ఆలోగా,  రాణి  విసిరేసిన  టంక  రాజ  భవనం 
పరికకనే  మొల్చి,  కాల  కర్మంలో  పెదద  వృకమే 
అయియంద.   దాని  పళ్ళకు  వింత్  శకిత  ఒకటి 
ఉననదని,  త్వారలోనే  అందరికీ  తెల్సింద- 

వాటిని  తిననవాళ్లికు  అమిత్మెైన  శకిత 
లభిస్ుతంద!

అయితే  "ఆ  చెటుటు  పండలి  దురామరుగల 
పాలబడితే  ఎలాగ?"  అని  రాజుగారు  దాని 
చుటూటు  కాపలా  ఏరాపటు  చేసి,  దాని  పళ్ుళ 
ఎవరికీ అందకుండ జాగరిత్తలు తీస్ుకునానరు.

అయితే  ఒక  నాడ   రాజుగారి  జెైలులోంచి 

త్పిపంచుకునన  దురామరుగడొకడ   ఆ  చెటుటు 
చుటూటు  ఏరపరచిన  సనైికులందరినీ  ఏమారిచి, 

చెటుటును  చేరుకునానడ.  గబగబ్  ఆ  చెటుటు 
కాయలు ఒక పదంటిని  తినేశాడ  కూడనూ. 

దాంతో  వాడికి  విపర్త్మెైన  శకిత  వచేచిసింద. 

వాడి  శర్రం  కూడ  బలంగా,  సనైికుల 
బ్ణాలకు  దెబబాతిననటులి  మారిపోయింద. 

దాంతో  వాడ  ఆ  చెటుటుని  కూకటి  వేళ్లితో  స్హా 
పెకల్ంచేశాడ;  సనైిక  వలయాననంతా 
చిందరవందర చేసి, దొరికిన వాళ్లినలాలి చంపేసి, 

రాజయంలో  భీభత్సం  స్ృష్టుంచటం 
మొదలుపెటాటుడ.

రాజయంలో  ఎవరికీ  వాడిని  ఎదరించే  ధైరయం 
లేకపోయింద.  అందరూ   రాజాయనిన  విడిచి 
పారిపోవటం మొదలుపెటాటురు.

స్ంగతి  తెల్సిన   స్హస్వీరుడ   రాజుగారిని 
కల్స్డ.  తాను  ఆ  రాకస్ుడిని 
ఎదరిస్తననానడ.  రాజుగారు  పుత్ర్పేరిమను 
పరికకన పెటిటు  "స్రే" అని అనుమతినిచాచిరు.
స్హస్  వీరుడ  గరింధాలను  వెతికి,  ఆ  చెటుటు 
గురించిన  రహస్యనిన   తెలుస్ుకునానడ:  'ఆ 
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కాయలు   తినన  వారికి  అపరిమిత్మెైన  శకిత 
వస్ుతంద-  కానీ,  వాటిని  తిననవాళ్ుళ   నీళ్ళలోకి 
దగితే   మటుకు వాళ్లి శకిత క్షీణిస్ుతంద!' 

రహస్యం  తెల్స్క  స్హస్వీరుడికి  చాలా 
స్ంతోషం  వేసింద.  అత్ను   ఆ  దురామరుగడితో 
పోరాడత్ూ    వచిచి,  మెలలిగా  అత్నిన 
స్ముదర్ంలోకి  నెటాటుడ.  దాంతో  ఆ  రాకస్ుడి 
శకిత  క్షీణించటం,  అత్ను  స్హస్  వీరుని  కతితకి 
బలవవాటం జరిగిపోయింద.   దురామరుగడి కథ 
అటాలి  అంత్ం  కావటంతో  అందరూ  చాలా 

స్ంతోష్ంచారు. 

"మహిమలతో  గొపప  శకుతలు  స్ంపాదంచటం 
కంట  స్వాశకితమీద  ఆధారపడటమే  మంచిద. 

అంత్  పరిమాదకరమెైన  చెటుటుని  భదర్ంగా  ఉంచి 
కాపాడకుంటూ  రారాదు-  దానిన 
ముందుగానే  నాశనం  చేససి  ఉంట 
స్రిపోయేద.  అయినా  మనం  చేయాల్సన 
పనిని  ఆ  దురామరుగడే  చేస్డ-  చెటుటును 
పెరికివేసి చాలా మంచి పని చేశాడ!" అనానడ 
స్హస్వీరుడ, స్తాకరాలు అందుకుంటూ.
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అమమవోలే ఆదరిస్తయి త్రువలు
వాన వచిచినపుపడ గొడగులా
ఆకల్ వేసినపుడ తిండిలా
నిదర్ వచిచినపుపడ ఊయలగా
ఆడకునే వేళ్లో  ఆటబొమమగా
ఎండ ఉననపుపడ  నీడగా
ఉకుకగా ఉననపుపడ విస్నకరరిగా
ఆదరించే  అమమలాంటి వృక్షాలని
అంత్ం చేయకురా మిత్ర్మా!

రచన: సి.కృషణవేణి, 9వత్రగతి, పరికృతిబడి.

కవిత్
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ప ం త్ ం  రా మ ు డ
మూలం: రమయశీరి, 10 వత్రగతి, నందన గారిమీణ్ పాఠశాల. పున: కథనం: కొత్తపల్లి

రామాపురంలో   నివసించే  బలరాముడికి 
'పంత్ం రాముడ' అని పేరు. ఏమంట వాడికి 
పంత్ం  ఎకుకవ.  ఏ  పని  చేసినా  పంత్ం  కొద్ద 
చేసవాడ వాడ. 

"అటాలి  పంత్ం  పటాటుల్సన  అవస్రం  లేదురా, 

పంత్ంవలలి  చాలా  శకిత  వృధా  అవత్ుంద"  అని 
చెబుత్ుండేద, వాళ్ళ అమమ.  అయినా వాడ 
ఆమెను  పటిటుంచుకునేవాడ  కాదు.  త్ను 

ఏదనుకుంట  దానిన  స్ధించాలనే  మనస్తత్వాం 
వలలి  వాడంట  చాలా  మందకి  అయిషటుం 
ఏరపడింద.  వాడికి  దగగరి  సనహిత్ులంటూ 
ఎవరూ లేకుండ పోయారు. 

త్న  పంత్ం  వలలి  ఎంత్  నషటుమో  తెల్సింద 
వాడికి-  కానీ  ఏం  చేస్తడ,  పంత్ం 
అలవాటైపోయింద  మరి!  అందుకని  పంత్ం 
పటిటు  అటాలిగే  ఉండటం  మొదలు  పెటాటుడ 
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మారకుండ.  పైెపెచుచి  అందరికీ  చెపేపవాడ- 

"పంత్ంపటిటు  చేసత  ఏ  పనెైనా  స్ధించచుచి. 

స్మస్య  ఏమిటంట  పంత్ం  పటటుటం  అందరికీ 
రాదు" అనేవాడ.

రామాపురంలో   ఏటా   వినాయక   చవితిని 
గొపపగా   జరుపుకొనేవారు.  వినాయకుడంట 
బలరాముడికి  కూడ  చాలా   ఇషటుం.  ఆస్రి 
వినాయకుడిని త్మ వీధిలోనే పెటాటులని పంత్ం 
పటాటుడ  వాడ.   కానీ  ఊళ్ళవాళ్లిముందు 
వాడి  పంత్ం  ఎందుకు  నెగుగత్ుంద? 

ఊళ్ళవాళ్ుళ  ఎపపటిమాదరే    ఊరి 
నడమనునన  ఆటస్థిలంలో  వినాయకుడిని 
పరితిష్ఠదాదమనానరు.  

దాంతో  బలరాముడికి  చాలాకోపం  వచిచింద. 

వాడ  పూనుకొని,  త్నే  ముందుపడి, 

వాళ్ళనుండి-వీళ్ళనుండి   చందాలు  సకరించి, 

త్మ  వీధికోస్మనే   పరితేయకంగా  ఒక 
వినాయకుడిని తీస్ుకొచాచిడ! 

అటాలి  వినాయకుడినెతైే  తెచాచిడగానీ,  మరి 
దానికోస్ం  పందరి  కటటుద్,  పతిరిని  తెచేచిద్, 

పరిస్దాలు  త్యారు  చేసద్-  ఇవనీన  వాడే 

ముందుండి  చెయాయల్స  వచిచింద.   ఆ 
స్మయానికి  దేవడే  పంపినటులిగా  ఎవరెవరో 
వచిచి  వాడికి  స్యం  అందంచారు;  కానీ 
వాడికి  ఎవవారినీ  కలుపుకొని  పోవటం  రాదు: 

అలా   వచిచిన  వాళ్లింతా  'వీడితో  మనకెందుకు' 

అని  వెనకిక  త్గాగరు.  చివరికి   ఇరవెనైాలుగు 
గంటలూ  దేవడి పందరిలోనే కూరొచిని కాపలా 
కాయాల్స వచిచింద వాడికి!  స్రిగాగ తిండిలేక, 

నిదర్లేక  చాలా  బలహీనంగా  త్యారయాయడ 
వాడ.

"ఒరే!  దేవడి  పని  అందరిద్రా!  అందరితో 
కల్సి  పని  చెయాయల్  నువ్వానూ!  నీ  మాట 
చెలాలిలని  పంత్ం  పడితే  అస్లుకే  మోస్ం 
వస్ుతంద!"  అని  వాళ్లిమమ   పోరుత్ుంట  వాడికి 
చాలా చికాకు వేసింద. "ఇపుపడేమెైందని? నేనే 
స్వాయంగా  వెళ్ళ  నిమజజానం  కూడ  చేసి 
వస్తను-  ఎవవారి  స్యమూ  అవస్రం  లేదు 
నాకు" అనానడ వాడ.

చూస్ూతండగానే  తొమిమద  రోజులు  గడిచాయి. 

పంత్ం  రాముడికి  త్న  పంత్ం  నెగిగందని  త్ృపిత 
కల్గింద.  ఊళ్ళవాళ్ుళ  వినాయకుడిని 
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మేళ్తాళ్లతో  ఘనంగా  ఊరంతా  ఊరేగించి, 

దూరంగా  ఉనన  'గిలకల  బ్వి'లో  నిమజజానం 
చేసందుకు  తీస్ుకెళ్ళరు.   అద  తెల్స్క 
రాముడికి  త్న  వినాయకుడినీ  అలా 
స్త్కరించాలని స్ంకలపం కల్గింద. 

"నీ  ఒకకడి  వినాయకుడేగదా,  మన  బ్విలో 
నిమజజానం  చేదాదంలే"  అననద  వాళ్ళమమ.  కానీ 
ఒకస్రి  పంత్ం  పటాటుక  వెనకిక  త్గేగ  పిలలివాడ 
కాదు  కదా,  వాడ?!  త్ను  కూడ  ఆ 
వినాయకుడిని   గిలకల  బ్విలోనే  నిమజజానం 
చేస్తనని పటుటు పటాటుడ.

వినాయకుడిని  త్న  సకైిల్   పైెన  కూరోచిబెటిటు, 
బ్యటర్కి  త్గిల్ంచిన  టపు  రికారడరులో  బ్జా 
బజంతీరిల  కాయసటుటు  వేస్ుకొని,  ఊరంతా  తిరిగి 
చివరికి గిలకల బ్విని చేరుకునానడ వాడ. ఆ 
స్రికి కొదద కొదదగా చీకటి పడత్ుననద.  గిలకల 
బ్వి  దగగర  ఎవవారూ  లేరు.   బ్విలో  అంత్కు 
ముందు ఊళ్ళవాళ్ుళ  వదల్న పూల దండలు-

వగయిరాలు తేలుత్ునానయి.  బలరాముడ 
త్ను  తెచిచిన  వినాయకుడి  విగరిహానిన  పైెనుండే 
బ్విలోకి  గిరాటు  వేసి,  ఎకకడ  పడింద్ 

చూదాదమననటులిగా  ముందుకు  వంగాడ. 

ఏమెైంద్  ఏమో  మరి-  మరుకణ్ంలో  వాడ 
బ్విలోకి త్లకిరిందులుగా పడిపోయాడ!

బలరాముడ ఊరి పిలలివాడననమాటగానీ, 

వాడికి ఈదటం ఏమాత్ర్ం రాదు.  నీళ్ళలో పడి 
వాడ  రెండ  మునకలు  వేసి 
త్నునకులాడేస్రికి,  అంత్కు  ముందు 
ఊళ్ళవాళ్ుళ  వదల్న  వినాయకుడి  విగరిహం 
త్గిల్ంద వాడి  కాళ్లికు.  వాడ త్ంటాలు పడి 
దాని  మీదనే   ఎకిక   నిలొచిని,  "కాపాడండి! 

కాపాడండి!"  అని  అరవటం  మొదలు 
పెటాటుడ.  

అంత్లో వాడ నీళ్ళలోకి వదల్న వినాయకుడి 
విగరిహం లేచి నిలుచిననద- నీళ్ళలోనే! 
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"నువవా  దేనినరా,  నిమజజానం  చేసింద?" 

వినాయకుడి  గొంత్ు  గిలకల  బ్విలో 
పరితిధవానించింద.

బలరాముడ  బెదురుకునానడ.  విగరిహం 
మాటాలిడటం  చూసి  వాడికి  మతి  పోయినటులి 
అయియంద.

"నువవా  నిమజజానం  చేయాల్సంద  నీ 
దురలవాటలినిరా,  ఒటిటు  మటిటు  బొమమని  కాదు! 

ఇంత్కీ చెపుప! నువవా ఈస్రి వినాయక చవితి 
త్రావాత్ ఏ అలవాటును నిమజజానం చేస్ుతనానవో 
చెపుప!"  అనానడ  వినాయకుడ   నీళ్లిను 
అలలిలాలిడించుకుంటూ.

ఆ  స్ందరభంలో  బలరాముడికి  "శుకాలింబర 
ధరం"కూడ  గురుతకు  రాలేదు-  ఇంకేం 
చెబుతాడ, వినాయకుడికి?

"చెపుప!  ఊళ్ళ  వాళ్లింతా  కల్సి  ననున 
కొలుస్ుతంట, నువ్వాకకడివే వేరే దారి ఎందుకు 
పటాటువ?  ఎందుకు  నీకంత్  పంత్ం?  నీ 
పంతానిన  నిమజజాన  చేస్తనంట  చెపుప,  మీ 
వాళ్లినెవరినెైనా  రపిపంచి  నినున  కాపాడతాను" 

అనానడ వినాయకుడ.

"స్రే  స్రే " అనానడ బలరాముడ, కాళ్లి కిరింద 
విగరిహం కరిగిపోత్ుంట స్రుదకుంటూ.

అంత్లోనే  వాడ  నీళ్లిలోకి  పడటమూ,  వాళ్ళ 
చినాననన   గబుకుకన  వాడి  చొకాకని  పటుటుకొని 
పైెకి లాగటమూ జరిగాయి.

"నువివాకకడికి  ఎటాలి  వచాచివ?"  అని  వాడ 
వాళ్లి  చినానననను  అడిగే  అవకాశమే 
లేకపోయింద.  ఆయన  వాడిని  భుజాన 
వేస్ుకొని,  బ్వికి  ఉనన మరల స్ందులోలి కాళ్ుళ 
పెటిటు  పైెకి ఎకిక వచాచిడ. అకకడినుండి ఇంటికి 
వెళ్ళ  వరకూ  బలరాముడ  ఏమీ 
మాటాలిడలేదు.

ఇక  ఆ  త్రావాత్  మెలలిగా  వాడ  అయినదానికీ-

కాని దానికీ పంత్ం పటటుటం త్గిగపోయింద!

"మావాడి  పంతానిన  త్గిగంచి  నువవా  మాకెంత్ 
స్యం  చేశావో  చెపపలేమురా!"  అని 
బలరాముడి  అమమ-నాననలు   చినానననను 
అభినందంచారు గుటుటుగా.
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రా మ ు  స్ హ స్ ం
రచన: నితినగోపాల్, నవయ, స్ుపరిజ, ల్ంగారావపాలెం.

అనగనగా   పెదద  స్ముదర్ం  ఒడడన  ఒక  చినన 
ఊరు  ఉండేద.  స్ముదర్ంలో  రకరకాల  చేపలు 
ఉంటాయి  కదా;  అందుకని  ఆ  ఊళ్ళవాళ్ులి 
అందరూ  పడవలు  వేస్ుకొని,  స్ముదర్ంలోకి 
వెళ్ళ,  చేపలు పటటువాళ్ుళ.  వాళ్లిలో  రాము  అనే 
జాలరి   పిలలివాడ  ఒకడ  ఉండేవాడ.  వాళ్ళ 
నాననతో   కలసి  అత్ను  కూడ  రోజూ   చేపలు 
పటటుడనికి  వెళ్ళవాడ.

ఒకస్రి  వాళ్ళ   నాననకు   జవారం  వచిచింద. 

అందువలలి   రాము   ఒకకడే   చేపల  వేటకు 
వెళ్ళడ:  అటాలి  చేపలను  పటుటుకుంటూ-

పటుటుకుంటూ..  చాలా  దూరం  వెళ్ళడ. 

స్యంత్ర్ం  అయాయక  చూస్ుకుంట  త్ను   ఏ 
పారింత్ంలో  ఉనానడో  కూడ  అరథిం  కాలేదు! 

స్ముదర్ంలోనే  ఎకకడో    త్పిపపోయాడనన-
మాట!  ఇపుపడేం  చేయాల్?  చీకటి  పడ-
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వస్ుతననద.  దూరంగా  కొనిన  పక్షులేవో 
ఎగురుత్ూ  కనబడడయి..  అంట  అకకడేద్ 
భూభాగం ఉండి ఉండచుచి! రాము   పడవను 
ఆ  వెైపు  పోనిచాచిడ. నిజంగానే  అకకడొక ద్వి 
ఉననద. దాని ఒడడ కూడ పడవలు ఆగేందుకు 
అనువగా ఉననద. 

రాము   త్ను  వచిచిన  పడవను   ఒడడకు   చేరిచి, 

దానిన  అకకడే  ఒక  చెటుటుకు  కటటుశాడ.  ఎలాగో 
ఒకలా  ఆ  ద్విమీదే  రాత్ర్ంతా  గడిపి, 

ఉదయానేన   వెనకిక  వెళ్ళ  మారగం 
చూస్ుకుందామనుకునానడ.  కానీ  అకకడి 
స్ముదర్  తీరం  పడకునేందుకు  అనువగా 
లేదు;  ద్వి  లోపల్  పరిసిథితి  త్నకు  తెల్యదు. 

కొదద  సపు  త్టపటాయించిన  త్రావాత్,  అత్ను 
ద్వి  లోపల్కి  వెళ్ళ  చూడల్సందేనని 
నిశచియించుకునానడ. 

ద్వి  అంతా  నిరామనుషయంగా  ఉననద. 

అకకడకకడ  చినన  చినన  దుబబాలూ,  అడపా 
దడపా  ఓ  మోస్తరు  ముళ్ళ  చెటూలి   త్పప, 
వృకస్ంపద  కూడ  పెదదగా  లేదు  అకకడ. 

అయితే  త్వారలోనే  రాముకి  ఒక  కాల్  బ్ట 

దొరికింద! ఆ బ్ట వెంబడి నడస్ూత  పోయి, 

కొదదసపటికి అత్నొక గుహను చేరుకునానడ.

గుహ  విశాలంగా,  మనుషులు  ఉండేందుకు 
చాలా అనువగా ఉననద. దానీన, కాల్బ్టనూ 
చూసత,  ఇకకడవరో  మనుషులు  నివసిస్ూత 
ఉననటులిగానే  అనిపించింద  మరి.  కానీ  ఎంత్ 
శరిదధగా  వినాన  మనుషులు  ఉనన  అల్కిడేమీ 
వినబడలేదు, అత్నికి!

అకకడి  నిశశబ్దనికి  రాముకి  కొంచెం  భయం 
వేసింద. అయినా ధైరయం తెచుచికొని గుహలోనే 
నడస్ూత  ముందుకు  వెళ్ళడ.  గుహలో 
కర్మంగా  చీకటి  నిండకుననద.   ఆకాశంలో 
చందురిడ  కూడ  రాలేదేమో  మరి-  గుహ 
చీకటి గుయాయరంగా ఉననద.

చీకట్లినే మెలలిగా గోడను పటుటుకొని  అడగులు 
ముందుకు  వేస్ూత  పోయాడ  రాము. 

అకస్మత్ుతగా  అత్ని  కాళ్లికిరింద  నేల 
జరిగినటలియింద-  దఢాలున  ఒక 
సొరంగంలోకి  జారి  పడడడత్ను!  ఆ  దెబబాకు 
అత్ని కళ్ుళ బెైరులి కమామయి.  ఎంత్ సపు అలా 
పడి  ఉనానడో  తెల్యదు.  అత్నికి  మెలకువ 
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వచేచిస్రికి  ఎకకడినుండో  వెలుగు  మీద 
పడత్ుననద.  బహుశ: తెలలివారి ఉండల్.

ఇంకొంచెం  తేరుకునానక  రాము  చుటూటుతా 
కలయ  చూశాడ.  అకకడ,  అత్ని  చుటూటు 
చెలాలి  చెదరుగా  చాలా   స్ంపద   పడి  ఉంద! 

బంగారు-వెండి  నగలు,  మెరిస  వజారిలు, 
మణ్ులు-  ఇంకా  ఏవేవో   పడి  ఉనెనై; 
అకకడంతా.  అయితే  అవనీన  ఉండి  ఏం 
లాభం?  రాముకి  ఆకల్  వేస్ుతననద.  దాహంగా 
ఉంద. "అకకడ తినేందుకు, తాగేందుకు ఏవీ 
ఉననటులి  లేదు.   ఇకకడవరు  ఉంటారు?  ఈ 
స్ంపదంతా ఇకకడికి ఎలా వచిచి చేరుకుననద?" 

దేనికీ జవాబు మాత్ర్ం దొరకలేదు.

రాము మెలలిగా లేచి నడస్ూత త్నకు కనిపించిన 
దారులనినటా  తిరగటం  మొదలు  పెటాటుడ. 

అకకడంతా  ఎకకడ  పడితే  అకకడ  స్ంపద 
కుపపలు  తిపపలుగా  పడి  కనిపించింద.  "ఈ 
స్ంపదలో కొంత్ తీస్ుకెళ్త మా నాననను మంచి 
ఆస్ుపతిరిలో  చూపించచుచి"  అనిపించింద 
వాడికి.  అకకడనన   నగలోలి  నాలుగైదంటిని 
మాత్ర్ం  మూటగటుటుకొని  బయట  పడే  మారగం 

కోస్ం  వెత్ుకుకంటూ  వెలుగు  వస్ుతననవెైపుగా 
అడగులు వేయస్గాడ రాము.

నేలంతా  త్డి  త్డిగా  అయియంద..  ముందు 
ఏద్  నీటి   కుంట  ఉననటులింద-  కొదద  సపటికి 
రాము  ఆ  కుంటలోంచే  నడిచి  పోవాల్స 
వచిచింద!

అయితే అంత్లోనే అత్ని కాళ్ళకు  ఏద్ 
త్గిల్నటులి   అనిపించింద.  'ఏమిటా  '  అని 
కిరిందకి   చూశాడ:  అకకడ  ఒక  మనిష్ 
పడివనానడ! 

రాము   భయంతో  కెవవామని  అరిచాడ. 
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అంత్టా  నిశశబదంగానే  ఉంద.  త్న  ఊపిరి 
చపుపడ  త్నకే  తెలుస్ుతననద-  దానితోబ్టు 
మరొక శావాస్ కూడ! 

రాము  అటూ  ఇటూ  చూశాడ-  ఎవవారూ 
లేరు...కానీ  త్నకు  వినబడత్ునన  శావాస్ 
ఎవరిద?  మెలలిగా  అత్ను  కిరిందకి  వంగి,  త్న 
కాళ్ళకు  త్గిల్న  శర్రానిన  పరిశీలనగా 
చూశాడ-  నిజమే!  ఆ  శర్రంలో  పారిణ్ం 
ఉననద! శావాసిస్ుతనానడత్ను!
రాము  గబగబ్   ఆ  శర్రానిన   కదల్ంచి 
చూశాడ. -పరియోజనం లేదు: అత్ను మంచి 
నిదర్లోనెనైా  ఉండి   ఉండల్;  లేదా  మూరఛ-

పోయి ఉండల్.. 

రాము  వెనకిక  వెళ్ళ,  నీటికుంటలోంచి   కాసిని 
నీళ్ుళ  తీస్ుకువచిచి   అత్నిముఖం  మీద 
చలాలిడ. 

చలలిటి  నీరు  త్గిలాక  కొంత్సపటికి  ఆ  మనిష్కి 
మెలకువ  వచిచింద.  లేచి  కూరోచిగానే  మొదట 
రాముని  చూసి  భయపడడడత్ను. 

రాము  అత్నికి  కాసిని  మంచినీళ్ుళ  అందంచి, 

తేరుకోనిచాచిడ.  త్రావాత్  అత్నిన   "నీ  పేరు 
ఏమిటి?  ఇకకడకు  ఎలా  వచాచివ?"-లాంటి 
పరిశనలు  అడిగాడ. 

అత్ను  చెపాపడ,  ఏడస్ూత-  "నా  పేరు 
సోము.  స్ముదర్ంలో   త్పిపపోయి  ఇకకడికి 
వచాచిను.  ఇకకడ  చాలా   స్ంపద  కనబడింద. 

నేను  ఆ  సొముమనంతా    తీస్ుకుని 
బయలుదేరాను.  అయితే  ఎటు  వెళ్ళలో 
తెలీలేదు.  ఈ  గుహలోనే  దారి  త్పిప  అటూ 
ఇటూ  తిరగటం  మొదలు  పెటాటును.  అంత్లో 
ఎకకడినుండి  వచాచిరో,  మరి-  కొందరు 
బందపోటులి   వచిచి  మీద  పడడరు.  ననున   కొటిటు 
ఇకకడ  పడేశారు.  నినున  చూడగానే  నువ్వా 
వాళ్ళలో  ఒకడివే  అనుకునానను.."   అని 
చెపాపడ.

అంత్లోనే  గుహలో  ఎకకడినుండో 
"గర..గర.."  మంటూ   శబదం  ఒకటి 
వినవచిచింద.  ఆ  శబదం  వినగానే   సోము 
భయంతో  వణికిపోత్ూ,  నేలమీద   బోరాలి 
పడకునానడ.  త్నతోబ్టు  రాముని  కూడ 
నేలమీదకి  లాగి  పడేసి,  "చపుపడ  చేయకు" 
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అననటులి  న్టిమీద  వేలు  వేస్ుకునానడ. 

రాముకి  పరిసిథితి  అరథిమెైంద.  త్నూ  చపుపడ 
చేయకుండ,  కదలకుండ  మొదుదలాగా  పడి 
ఉండిపోయాడ. 

 అంత్లోనే  బందపోటులి  అకకడికి వచిచి 
చేరుకునానరు.  అందరూ   పెదదగా  ఏద్ 
మాటాలిడకుంటూ,  నవవాకుంటూ   వీళ్ుళనన 
చోటికి  వచాచిరు.   అయితే  వీళ్ళ  అదృషటుం 
బ్గుననటులింద-  నేలమీద  పడిఉనన  ఇదదరినీ 
వాళ్ుళ  అస్సలు  పటిటుంచుకోలేదు:  త్మతో 
పాటు  మళ్ళ  ఏవేవో  మూటలు 

తెచిచినటులినానరు-  వాటిని  లోపల   దాచి  పెటిటు 
ఒకకరొకకరుగా అందరూ  వెళ్ళపోయారు. 

రాము-సోములకు  వాళ్ుళ  ఎటువెైపుగా 
వెళ్ళరో చూసందుకు కూడ ధైరయం చాలలేదు. 

అయితే  రాము  తెల్విగా  వాళ్లి  అడగుల 
చపుపడను  బటిటు  ఏ  దశగా  వెళ్ళరో  గురుత 
పెటుటుకునానడ.  దొంగలందరూ  వెళ్లిపోయాక 
కూడ   అటాలి ఇదదరూ చాలా  సపు  కదలకుండ 
పడి  ఉనానరు.  ఆ  త్రావాత్  ముందుగా  రాము 
త్లెతిత  చూసి,  ఎవరూ  లేరని  నిరాధరించుకొని, 

సోముని త్టిటు లేపాడ. అంత్కు ముందు విని 
ఉనన  శబ్దల పరికారం దారిని ఊహించుకుంటూ 
మెలలిగా,  జాగరిత్తగా  ముందుకు  స్గారు 
ఇదదరూ.  కొంత్సపటికి   ఇదదరూ    గుహలోంచి 
బయటికి  రాగల్గారు!

బయటికి  రాగానే  రాము  త్ను  పడవను  కటిటున 
చెటుటు  దగగరికి  తీస్ుకెళ్ళడ  సోమును.  పడవ 
అకకడే,  వదల్నద  వదల్నటులిగా  ఉననద! 

దొంగలు ఆ పడవను చూసినటులి లేదు- చూసి 
ఉంట  వాళ్ుళ  దానిన  నాశనం  చేసి 
ఉండేవాళ్ళమో,  మరి.  ఇపుపడ  ఇదదరూ 
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గబగబ్   ఆ  పడవలోకి  ఎకిక,  తెడలి 
వేస్ుకుంటూ  స్ముదర్ంలోకి   పరియాణించారు. 

రాము  దారి  త్పాపడగానీ,  సోముకి  ఆ 
పారింతాలనీన  బ్గా  తెల్సినవే.  అత్ను  దారి 
చూపగా  ఇదదరూ  త్వారలోనే  రాము   వాళ్లి  ఊరి 
దగగరికి చేరుకునానరు.

"స్ముదర్ంలో  ఎకకడో  అంత్  స్ంపద 
ఉందకదా,  దానిన   అలా  పూరితగా  వదలేసి 
వచాచిమే; కనీస్ం వెళ్ళ ఆ స్ంగతి పోలీస్ులకు 
చెపిప  రావాల్!  సోముని  కూడవాళ్ళ  ఇంటికి 

చేరాచిల్-" అనుకుంటునానడ రాము: 
-అంత్లోనే  వాళ్లిమమ   వాడిని  త్టిటు  లేపింద: 

"ఒరేయ!  రామూ!  ఏంటిరా  ఇంత్  మొదుద 
నిదర్?!  ఇవాళ్టు  నుండి  బడికి  వెళ్తననానవ; 

ఇంకా త్యారవవాలేదే, మరెలాగ?" అంటూ.

అపుపడ  అరథిమెైంద  రాముకి-  'ఇదంతా  కల' 

అని! 

"అబబా!కలలు  ఎంత్  బ్గుంటాయో  కదా!" 

అనుకునానడ  వాడ;  లేచి  కూరొచిని  ఒళ్ుళ 
విరుచుకుంటూ.
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నే నే , చె బ ు త్ ు నా న !

నా పేరు "మీన"

తెచాచిను ఒక  నీళ్ళ "బ్న"

దానిన  పెటాటును "నేలపైెన"

ద్ని పైె వాల్ంద "మెైన"

గానం చేసింద ఆ "పైెన"

గానం  అరథిమెైందా  "ఇపపటికెైన"

రచన: కె.శరత్చందరిక,7వత్రగతి,శీరి స్యినాథ్ 
స్ూకలు, పొదలకూరు, నెలూలిరు.

మ ు ద ు ర ు !

ట్చర (కోపంగా): రామూ! సోమవారం నుండి  
శుకర్వారం వరకు ఐదురోజులూ- హోంవరుక 
చెయయకుండ వచిచి తిటులి తినానవ.  నీ గురించి 
హెడమస్టురు గారికి ఫిరాయదు చేస్తను. నువవా ఏం 
చెపుపకుంటావో ఆయనకే చెపుపకో.

రాము: నేనేం చెపుపకుంటాను స్ర, కనీస్ం 
శనివారం-ఆదవారం అనాన బడికి శలవలు 
ఇచిచినందుకు థాంక్స చెపుపకుంటాను, అంతే!

కవిత్నవవా!
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మా య  ద య య ం
రచన:యస్. యువరాజ్  భారగవ, 7 వత్రగతి, రిష్వాయలీస్ూకల్, మదనపల్లి, చిత్ూతరుజిలాలి.

అనగనగా  కొత్తపల్లిలో   ఒక  పెదద   రావి  చెటుటు 
ఉండేద.  ఆ  చెటుటుకి   కుడివెైపుగా  కొంత్ 
దూరంలో   రామయయ  కుటుంబం  నివసించేద. 

ఎడమ   వెైపుగా  కొంత్  దూరంలో   రమణ్మమ 
అనే  అవవా  ఒకకతే   ఉండేద.  

అయితే  ఆ  అవవా   కాస్త   రెండ   నెలల  కిరిత్ం 
చనిపోయింద. అపపటి వరకు చకకగా ఉనన ఆ 
పరిదేశం  అంతా  అవవా  చనిపోయేస్రికి 

పాడబడడటులి అయిపోయింద. దానికి తోడ, 

ఇపుపడ   రావి  చెటుటు   పైెనుండి    వింత్  వింత్ 
శబ్దలు  వినబడస్గాయి! 

"ముస్లమమ  దయయమెై  రావి  చెటుటులో  ఉంద" 

అని   ఊళ్ళ  వాళ్లింతా  చెపుపకోవటం  మొదలు 
పెటాటురు. రోజూ   రాతిరిళ్ుళ  ఆ శబ్దలు   వినీ వినీ 
రామయయ   కుటుంబం   అలలిలాలిడిపోస్గింద. 

రామయయ   భారయ   స్త్మమ   అయితే    ఇలులి 
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వదలేసి  వేరే  చోటుకి  వెళ్ళపోదామని  పోరటం 
మొదలు  పెటిటుంద.  రామయయ  కొడకు  రవికి 
మాత్ర్ం   ఆ  ఊరును   వదల్   వెళ్ళటం   ఇషటుం 
లేదు.   ముఖయంగా   త్న   సనహిత్ులను 
వదలాలని  లేదు వాడికి.  

వాడ  వాళ్లి  ట్చరును  అడిగాడ 
"దయాయలంట  ఏమిటి  ట్చర?  అవి  ఎటాలి 
ఉంటాయి?  దేనితో  త్యారవతాయి?" 

అని.

"దయాయలు  అంటూ  ఏవీ  లేవ.  అవి  కేవలం 
మన  ఆలోచనలోలి  త్యారౌతాయి.  వాటినే 
భర్మలు  అంటారు.  వాటికి  భయపడటం 
అనేద  మానసిక  బలహీనతే  త్పప  మరేమీ 
కాదు" అని వాళ్ళ సనైుస ట్చరుగారు చెపాపరు.

"కానీ 'దయాయలే  లేవ- అంతా  మనభర్మ' అని 
అమమకు   తెల్య  జేసద  ఎటాలి?"  ఎంత్ 
ఆలోచించినా  రవికి  అరథిం   కాలేదు.   ఎన్న 
స్రులి   అమమకి   చెపాపలని   పరియతినంచాడ 
వాడ;  కానీ  లాభం  లేకపోయింద.   రోజు 
రోజుకి  దగులుతో   కృంగిపోస్గింద స్త్మమ.
కొడకు  త్న  మాటలు  నమమటం  లేదని  ఒక 

రోజున   స్త్మమకీ   కోపం  వచిచింద:  "నువవా 
ఏదెైనా  ఒక  రోజు  రాతిరి  ఆ  చెటుటు   దగగరికి   వెళ్ళ 
చూడరా,   దయయం   ఉంద్   లేద్   నీకే 
తెలుస్ుతంద!" అంద ఆపుకోలేక.  

"స్రే!  నేను  ఆ  చెటుటు  దగగరికి  వెళ్ళ  చూసి 
వస్తను.  దయయం  ఎటాలి  ఉంద్  చూసి,  ఆ 
త్రావాతే  మాటాలిడతాను  నీతో"  అని,  ఆ  రోజు 
రాతిరి  రావి  చెటుటు  దగగరికి   వెళ్ళడ రవి.  

అంతా  చిమమ  చీకటిగా  ఉంద.  దూరంగా  హెవైే 
మీదనుండి  పోత్ునన  వాహనాల  లైెటలికు  చెటుటు 
పైెభాగం  మటుకు  వింత్గా  వెలుగొందు-

త్ుననద. ఆ వెలుత్ురులో  చెటుటు  పైెన నిజంగానే 
ఏద్  ఒక వింత్  ఆకారం  కనపడింద!  

"ఏమిటద?"  అనుకుంటూ   ఒక    అడగు 
ముందుకు   వేస్డ  రవి.   చేతిలో   ఉనన 
టారిచిలైెటును   వేసి  అటువెైపు  తిపాపడో  లేద్- 

ఆ  ఆకారం   అరథిం  కాని   వింత్   శబ్దలు   చేస్ూత 
ఒకకస్రిగా   వాడి  మీదకి   దూకింద.  రవి 
చేతిలోని  టారిచిలైెటు  కిరింద  పడిపోయింద. 

వాడ   భయంతో   అరుచుకొంటూ   వెనకిక 
పరిగతిత    ఇంటికి   చేరాడ.  ఇలులి  చేరినా  వాడి 
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గుండ దడదడ కొటుటుకుంటూనే ఉననద.  

"సనైుసట్చరుగారు  చెపిపంద  స్మానయంగా 
అబదధం  కాకూడదు-  అయినా  మరి  ఈ 
దయాయనిన త్ను నిజంగా చూశాడ కదా, అద 
త్న  మీదకి  దూకింద  కూడను!  ఇపుపడేం 
చెయాయల్?"  అనన  ఆలోచనతో  వాడికి  ఇక నిదర్ 
పటటులేదు. 

కిరిత్ం  రోజు  రాతిరి   త్ను  దయాయనిన   చూసిన 
స్ంగతి ఇంట్లి   ఎవరికీ   చెపపలేదు వాడ. "ఆ 
దయాయనిన  ఎలా  వెళ్ళకొటాటుల్?" అనే, ఇపుపడ 
వాడి  ఆలోచన అంతా: ఎందుకంట   రవికి  ఆ 
ఊరనాన  ,  అకకడి   సనహిత్ులనాన,  ట్చరలినాన 
ఎంతో  ఇషటుం.  ఆ ఊరిని వదల్ వెళ్ళటం అనేద 
వాడికి  అస్సలు  ఇషటుం  లేదు.  "వీలైెతే  మా 
సనహిత్ులందరినీ  కూడగటుటుకుంటాను; 

అందరం  కల్సి  దయాయనిన  పారద్రిలతాం" 

అనుకునానక  వాడికి  కొంచెం  హాయిగా 
అనిపించింద.  

 ఉదయానేన   వాడ   త్న   సనహిత్ులందరినీ 
కల్సి  జరిగిందంతా  చెపాపడ. త్ను ఇపుపడ 
ఏం  చేదాదమనుకుంటునానడో   కూడ   చెపిప, 

వాళ్లిని స్హాయం  చేయమనానడ.  

"అమోమ!  మాకు   భయం,  మేము   రాము" 
అనానరు  అందరూ   భయంగా.  వాళ్ుళ  అటాలి 
అనేస్రికి పాపం, రవికి ఏడపు వచిచింద. వాడి 
బ్ధని చూసి సనహిత్ులందరూ  జాల్  పడడరు. 

"ఏద   ఏమెనైా  స్రే-  ధైరయంగా   వెళ్తం.  రవికి 
తోడగా  ఉంటాం.  వెళ్ళ   దయాయనిన 
త్రిమేస్తం" అని  నిరణయించుకునానరు. 

అనుకుననటులిగానే  ఆరోజు  రాతిరి అందరూ  ఒక 
చోటున  చేరారు. కటటులకు పాత్ బటటులు చుటిటు, 
నూనె  పోసి,  దవిట్లు   వెల్గించారు.  వాటిని 
పటుటుకొని, అందరూ  నిశశబదంగా    రావి చెటుటుని 
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చేరుకునానరు. 

దవిట్ల  వెలుగులో  దూరం  నుండే  అందరికీ 
కనబడింద  చెటుటుమీద  ఆ  ఆకారం.  పిలలిల్న 
చూడగానే  వికృత్ శబ్దలు  చేస్ూత  వాళ్లి మీదకి  
దూకింద ఆ ఆకారం! 

చురుకుగా  ఉనన  పిలలిలు  అంత్లోనే 
గరిహించారు- "ఒరే! ఇద గబ్బాలంరా! దయయం 
కాదు!" అని అరిచారు. ఆ స్రికి గబ్బాలం వాళ్లి 
మీదకి దూకనే దూకింద.  ఐతేనేమి,  ఇపుపడ 
పిలలిలకు అదంట భయం పోయింద. 

అద  ఎంత్   భయపెటిటునా  పిలలిలు  మటుకు 
ధైరయంతో నిలబడడరు. దవిట్లను  దానిమీదకి 
గురి   పెటిటు   విసిరారు.  అనిన   వెపైులనుండి 
మండత్ునన దవిట్లు త్గిలేస్రికి ఆ గబ్బాలం 

ఎటూ  పోలేక  పోయింద.  కాల్,  కిరిందపడి, 

చచిచిపోయింద! 

పిలలిలంతా    స్ంతోషంగా    కేకలు  వేయటం 
మొదలు పెటాటురు.  దాంతో   ఊళ్ళ  వాళ్ళంతా 
లేచి    పరుగత్ుతకుంటూ  వచాచిరు అకకడికి.

ముందుగా చేరుకుననద రవి వాళ్ళ అమేమ! రవి 
అమమకు   గబ్బాలానిన   చూపించి  అనానడ- 

"ఇదేనమామ  దయయం!" అని. 

స్త్మమ   స్ంతోషంగా   నవివా,  రవిని  దగగరకు 
తీస్ుకుననద. 

ధైరయ  స్హస్లతో  దయాయనిన   చంపేసిన 
పిలలిలందర్న  ఊళ్ళవాళ్ుళ  చాలా 
మెచుచికునానరు.
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రాము : నానాన, నువవా చీకట్లి- కళ్ుళ మూస్ుకొని రాయగలవా?

నానన : ఓ! ఏం రాయమంటావ?

రాము : కళ్ుళ మూస్ుకొని ఈ మారుకల రిపోరుటు మీద  నీ పేరు రాయి నానాన, చూదాదం!

నవవా!
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ఉ పా య ం
రచన: బ్.లావణ్య, 6 వత్రగతి, తేజ టాలెంట్ స్ూకల్, కోదాడ, నలొగండ జిలాలి.

అనగనగా  ఒక  రెైత్ు  దగగర  ఒక  కోడి  ఉండేద. 

రెైత్ు  పొలంలో   దానికి  కావల్సననిన 
తిండిగింజలు  దొరికేవి.  అకకడే,  ఒక  చెటుటు 
మీద- ఒక  పావరం  కూడ నివసిస్ూత ఉండేద. 

కోడికి,  పావరానికి  మధయ   మంచి  సనహం 
కుదరింద.  త్నకు  దొరికిన  ఆహారానిన   కోడి, 

పావరంతో  పంచుకునేద.  త్ను  చూసిన 
వింత్లనినటినీ పావరం, కోడికి చెబుత్ుండేద. 

ఒకరోజు  ఒక  నకక  వచిచింద అకకడికి. అకకడే 
గింజలు  ఏరుకుంటునన   కోడిని   చూసి  అద 

ఆశచిరయపోయింద:  "ఇంత్  పెదద  కోడిని   నా 
జనమలో చూడలేదు! ద్నిన పటుటు కోగల్గితే  నా 
సనహిత్ులనందర్న  విందుకు 
పిలుచుకోవచుచి!" అనుకుంద.  

ఆ  స్మయానికి  రెైత్ు  కూడ   దగగరలో  లేడ. 

అందుకని   అద  అటూ-ఇటూ  చూసింద; 

గబుకుకన   ముందుకు  దూకింద;  కోడిని 
పటుటుకుననద;  త్ను  తెచుచికునన  స్ంచిలో 
వేసస్ుకుననద;  మళ్ళ  ఏమీ  తెలీనటులి 
మామూలుగా నడవటం మొదలు పెటిటుంద.  

29



కొత్తపల్లి కథల పుస్తకం-52

ఇదంతా చూసింద, పావరం. అద చెటుటు  మీద 
కూరుచిననద కదా, దానికి అంతా కనిపించింద. 

"అయోయ!  ఈ  దొంగనకక  నా  సనహిత్ుడిని 
ఎత్ుతకెళ్లిపోతోందే!  ఎలాగైనా  కోడిని 
కాపాడకోవాల్"  అనుకుంద.  "కానీ  ఎలాగ? 

ఆ  దొంగనకకను  ఎదురొకనేందుకు  త్న  శకిత 
స్రిపోదుగదా?"  అంత్లో  దానికి  ఒక 
ఉపాయం త్టిటుంద. 

వెంటనే అద వేగంగా  ఎగిరి   వెళ్ళ, ఏద్ 
దెబబాతినన   దానిలా  నకక   వచేచి  దారిలో   నేల 
మీద పడింద. స్ంతోషంగా నడస్ూత పోత్ునన 
నకక  పావరానిన  చూసింద: "వావ!  ఈ  రోజు 

నా తోకను నేనే  తొకుకకుని  వచిచినటుటునాననే! 

ఈ  పావరం   మాంస్ంతో  పులుస్ు  చేసి, 

కోడిపలావతో  కల్పి  తింట  బలే  ఉంటుంద!" 

అని  లొటటులు   వేస్ుకుంటూ  వంగి,  ఒక   చేతోత 
పావరానిన   పటుటుకోబోయింద.  దానిన   కనిపెటిటు 
ఉనన    పావరం   కొంచెం   పైెకి   ఎగిరి,  ఇక 
ఎగరలేనిదానిలాగా  కొదద  దూరంలో  మళ్ళ  నేల 
మీద  పడిపోయింద. 

ఇటాలి   రెండ  మూడ  స్రులి  అయేయస్రికి, 

నకకకు  పరువ  చేటు  అనిపించింద.  అద  త్న 
వీపు మీద  ఉనన గోనె స్ంచిని  కింద  పెటిటు, రెండ 
చేత్ులతోట్   పావరానిన  పటుటుకునేందుకు 
ముందుకు  దూకింద.  వెంటనే   పావరం 
"మిత్ర్మా!  పారిపో!  పారిపో!"  అని  గటిటుగా 
అరుస్ూత   నకకకు   దొరకుకండ  పైెకి 
ఎగిరిపోయింద.  పావరం   హెచచిరిక 
వినిపించగానే   కోడి  గోనెస్ంచి  లోంచి 
బయటకు  దూకి  పరుగుపెటిటుంద.  పావరం 
ధాయస్లో పడిన నకక కోడిని గమనించనే లేదు- 

అద  వెనకిక  తిరిగి  చూస  స్రికి  కోడి  పరుగో 
పరుగు! 
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వి ధి  వా రిత్
సకరణ్: స్ుంకర లీహ, కమలానగర, అనంత్పురం.

దేవత్ల  రాజెైన   ఇందురిడ   ఓస్రి   కాశీ 
నగరంలో  ఒక  స్మావేశం   ఏరాపటు  చేశాడ. 

భూలోకంలోని   రాజులు,  ఋషులు, 

మామూలు  పరిజలు,  జంత్ువలు,  పక్షులు, 
కీటకాలు-  అందరినీ  ఆ  స్మావేశానికి 
ఆహావానించాడ.  "అకకడ  పరితి  పారిణీ  త్మ 
కషాటుల్న  నేరుగా  దేవత్లకు 
విననవించుకోవచుచి" అని పరికటించాడ. 

దాంతో  చాలా  మంద  ఎకకడకకడినుండో 
చేరుకునానరకకడికి.  వరస్గా  అందరూ   స్భ 
లోకి  వెళ్ుతనానరు.  

ఆ స్భ  వాకిల్  మీద  ఒక  చిలుక  వాల్   ఉంద. 

పరితి   ఒకకరినీ  మరాయదగా  పలకరిస్ుతననద  అద. 

అందరూ  దానిన  చూసి   ముచచిట  పడత్ూ 
లోనికి పోత్ునానరు.  

ఇందురిడి  పిలుపును  అందుకొని  యమ- 
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ధరమరాజు  కూడ  వచాచిడ,  ఆ  స్భకు. 

యముడిని  కూడ  మరాయదగా   లోనికి 
ఆహావానించింద చిలుక. 

యముడ మృత్ుయవకు అధిపతి: ఏ పారిణి 
ఎపుపడ,  ఎకకడ  చచిచిపోత్ుంద్  ఆయనకు 
తెలుస్ు.  అటాలింటి  యముడ   స్భలోకి 
పోత్ూ-పోత్ూ,  వెనకిక తిరిగి మర్ ఆ  చిలుక 
కేసి చూశాడ. పూరితగా లోనికి పోబోత్ూ మళ్ళ 
ఓస్రి  ఆగి,  చిలుక  వెైపుకు  తిరిగి  చూసి- 

నవావాడ కూడ!

అపపటివరకూ   స్ంతోషంగానే  ఉనన  చిలుకకు 

ఇపుపడ  దగులు  మొదలైెంద-  "ఎందుకు, 

ఈ   యముడ  ననున  చూసి  ఎందుకు 
నవావాడ?" అని బెంగ మొదలైెంద.

కణ్  కణానికీ  దాని  బెంగ  ఎకుకవెైంద.  కొదద 
సపట్లినే  అద  నీరస్పడిపోయింద.  దానికి 
కళ్ుళ  తిరగటం  మొదలు  పెటాటుయి.  వాంతి 
వచిచినటలియింద-

అంత్లో  పక్షిరాజు  గరుత్మంత్ుడ  అకకడికి 
వచాచిడ.   ఆయన  కూడ  స్భలోనికి 
పోబోత్ూ   చిలుక  పరిసిథితిని  గమనించి 
పలకరించాడ-  ఏం  చిలకమామ,  దగులుగా 
ఉనానవ?  నీ  స్మస్య   ఏమిటి?  నాకు  చెపుప; 
నేను  నీకు   ఏ  స్యం  కావాలనాన  చేస్తను" 

అనానడ. 

చిలుకకు  పారిణ్ం  లేచివచిచినటలియింద. "నీకు 
గాక  ఇంకెవరికి  చెపుపకుంటాను స్వామీ! మా 
పక్షులందరికీ    పెదద   వాడివి  నువేవా  కదా! 

అందుకని  నా  కషాటునిన    నీకే   చెపుపకుంటాను. 

విను- ఇందాక యముడ   స్భ లోకి వెళ్ళడ. 

ననేన మళ్ళ మళ్ళ చూస్ూత పోయాడ. చివరికి 
వెనకిక  తిరిగి  నావెైపు  చూసి  నవావాడ  కూడ! 
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నాకు  భయం  వేస్ుతననద.  అత్ని  నవవా 
గురుతకొచిచినకొద్ద  నాకు  ఈ  భూమి  మీద 
నూకలు  చెల్లిపోయినటలినిపిస్ుతననద.  లేకుంట 
అంత్మందలో  ననున  ఒకకడినే  వేరుచేసి 
ఎందుకు  చూస్తడ  యముడ?  నాకిపుపడ 
మనస్ు  మనస్ులో  లేదు.  ఇక  ఎవవారినీ 
స్వాగతించలేను.  ఎకకడికనాన  వెళ్ళ 
దాకుకందామనిపిస్ుతననద.  నా  వెంటపడి 
త్రిమే  మృత్ుయవకి  అందకుండ  ఎకకడికనాన 
వెళ్ళపోదామని ఉననద" గరుడడికి చెపుపకొని 
ఏడిచింద చిలుక. 

"ఓసి!  ఇంతేనా!  నువవా    దగులు  పడకు! 

నినున  నేను  కాపాడతాను.  ఈ  భూలోకంలో 
స్ురక్షిత్  స్థిలాలకోస్ం  వెతికి  వేస్రేదెందుకు? 

వేరే  చోట  ఎకకడ  అవస్రం  లేదు.  మా  పక్షి 
జాతి దానివి నువవా- ఎవరికీ అందకుండ నేను 
నినున  నేరుగా   దేవలోకంలో   విడిచి  వస్తను- 

పద;  నీకెందుకు   భయం!"  అని 
గరుత్మంత్ుడ  దానిన  త్న  వీపు  మీద 
ఎకికంచుకొని  కణాలోలి    దేవలోకం  చేరుకు-

నానడ. అకకడ దానిన నందనవనంలో  వదల్- 

"బ్గుందా,  ఇకకడ?  ఏద  కావాలనాన  ఊరికే 
కోరుకో  చాలు-  అద  నీ  సొంత్ం  అవత్ుంద. 

ఇక  భయపడవగా?!  నేను    స్భకు  వెళ్ళస్త 
మరి-  ఉండ!"  అని  దానిన  అకకడ  విడిచిపెటిటు 
పోయాడ.

స్భంతా   ముగిసిన   త్రువాత్   అందరూ 
బయలుదేరి   బయటికి   వస్ుతనానరు.  యమ-

ధరమరాజు  కూడ   బయటికి  వస్ూత 
అంత్కుముందు    చిలుక  కూరుచినన   వాకిల్ 
వెైపు  చూశాడ.  చిలుక  అకకడ   లేదు! 

యముడి  నొస్లు  ముడి  పడడయి.  ఆయన 
అటు  వెైపు  వెళ్ళ,  చిలుక  కోస్ం  వెత్కటం 
మొదలు పెటాటుడ.

అంత్లో   గరుత్మంత్ుడ  అకకడికి  వచిచి, 

యముడిని  చూసి  నవావాడ-  "ఏమి 
యమధరమరాజా!  ఏద్   వెత్ుకుత్ునానవ?" 

అని అడిగాడ. 

"ఈ   వాకిల్    మీద   ఒక  చిలుక  ఉండింద 
ఇందాక- 'అద  ఇపుపడ  ఎకకడ  ఉననదా'  అని 
వెత్ుకుత్ునానను" అనానడ యముడ.  

గరుత్మంత్ుడ  గరవాంగా  నవావాడ-  "ఏమి, 
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దాని  పారిణాలను  తీస్ుకు 
పోదామనుకునానవా?  అద  ఇపుపడ  ఇకకడ 
లేదు. 

నువవా  ఇందాకదానిన చూసి నవావావట గదా- 

అద  చాలా  భయపడింద.  అందుకని  నేను 
దానిన   తీస్ుకెళ్ళ,  నీకు  అందని  చోట- 

దేవలోకంలో- దాచి వచాచిను" అనానడ. 

"అయోయ!  ఎంత్  పని  చేశావ!"  అనానడ 
యముడ, త్ల పటుటుకొని.

"ఏమెైంద?" అడిగాడ గరుడడ.

"ఇందాక  నేను  దానిన  చూసి,  దాని  మరణ్ం 

ఏవిధంగా  ఉండనుననద్  చదవాను-  'కొదద 
సపటిలో  ఈ  చిలుక  దేవలోకంలో  నీటమునిగి 
చనిపోత్ుంద'  అని  రాసి  ఉంద  దాని 
నుదుటన!  'భూలోకంలోని  ఈ  పక్షి 
దేవలోకానికి  ఎటాలి  పోత్ుంద?  -అద్  కొదద 
సపట్లి ఎటాలి పోత్ుంద?- పోయి అకకడ  ఎటాలి 
చనిపోత్ుంద?  -అంతా  అబదధం;  జరిగే  పని 
కాదు!'  అనుకొని  నవావాను  నేను!  చూడగా 
నువవా  విధివారిత్ను  నిజం  చేసినటులినానవ- 

ఇపుపడ  అద  ఎలా  ఉననద్  ఏమో!"  అనానడ 
యముడ బ్ధగా.

ఆ  స్రికి  నిజంగానే  చిలుక  దేవలోకంలో 
నీటమునిగి చనిపోయి ఉననద!

"చేత్ులారా  చిలుకను  మృత్ుయవ  వాకిటికి 
చేరాచినే!"  అని  బ్ధపడత్ునన  గరుడడిని 
ఓదారుస్ూత  యముడ  అనానడ-"విధిని 
త్పిపంచటం   ఎవరి  త్రమూ  కాదు 
గరుడరాజా,  నేను  కూడ  విధివారిత్కు  లోబడి 
వరితంచాల్సందే!" అని.
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కు ం దే ల ు  కా ల ు  నొ పి ప
రచన: ఆనంద, కొత్తపల్లిబృందం.

అనగనగా  ఒక  అడవి.  ఆ  అడవిలో   ఒక  బుల్లి 
కుందేలు   ఉండేద.  ఒక  రోజు   పొరిదుదనేన  అద 
నిదర్లేచి,  త్న  పొదలోంచి  బయటకు  వచిచి, 

ఒళ్ుళ   విరుచుకుంటూ   అటూ  ఇటూ 
చూసింద.  అపుపడపుపడే   తెలవారుత్ూ  ఉంద. 

స్ూరుయడి కిరణాలు పడి అడవి అంతా  బంగారు 
రంగులో మెరిసి పోత్ూ ఉంద. అద చూస స్రికి 
బుల్లి  కుందేలుకి బోలెడ స్ంతోషం వేసింద. ఆ 
స్ంతోషంలో   కుందేలు   చెంగు  చెంగు  మని 
గంత్ులేస్ూత  త్నుండే  పొద చుటూటు  తిరిగింద. 

అంత్లోనే  దానికి  చాలా  ఆకలేసింద.  చెంగుచెంగున 
గంత్ుకుంటూ  తినటానికి ఏమెనైా  వెత్ుకోకవటానికి 
బయలుదేరింద. 

ఏవో  దుంపలు  కొనిన  తిని,  చెరువలో  నీళ్ుళ  తాగి, 

మళ్ళ   చెంగుచెంగు   మంటూ   గంత్టం   మొదలు 
పెటిటుంద బుల్లి కుందేలు.

అటూ, ఇటూ  , ఆ చెటుటు  దగగరకి  ఈ చెటుటు  దగగరికి  , 
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ఆ రాయి  మీదకు, ఈ  ఆకు మీదకు  గంత్ులేస్ూత   తిరిగింద, తిరిగింద, తిరిగింద, తిరుగుత్ూనే 
ఉంద. తిరిగి తిరిగి  చివరకు  కాళ్ుళ నెపుపలు వచేచిశాయి  పాపం బుల్లి కుందేలుకి. 

'అవనే,  ఈ  కాలు  నెపిపతో  ఇంటికెలా  వెళ్ళల్ 
బ్బోయ!'  అని  అనుకుంటూ   ఉంట, 

ఎదురుగా  నెమమదగా  నడచుకుంటూ  వస్ుతనన 
తాబేలు  కనిపించింద.

అపుపడ  కుందేలు   తాబేలు   దగగరకు   వెళ్ళ 
"తాబేలు  తాతా  ,  తాబేలు  తాతా,  తిరిగి   తిరిగి 
నా  కాళ్ుళ  నెపిపపుడత్ునానయి.  నెపిప 
త్గాగలంట   ఏంచేయాలో  తెలుస్"  అని 
అడిగింద.

అద  విని   తాబేలు   "మీ   కుందేళ్ళకు   కాల్ 
దురద  ఎకుకవ.  ఎపుపడూ   కాలుకాల్న 
పిల్లిలాగ   అటూ  ఇటూ   గంత్ుత్ూ 
ఉండకపోతే,  మాలా  నెమమదగా   నడవటం 
నేరుచికోవచుచి   కదా?  ఒకపుపడ   మీ  తాత్ 
త్ను   వేగంగా   పరిగత్తగలననుకొని,  నాతో 
పరుగు   పందెం   వేస్ుకొని   ఓడిపోయాడ 
తెలుస్?  ఎపుపడైనా   నిదానమే  పరిధానం, 

ఊరికే  పరుగులెతిత   ఏమీ   స్ధించలేరు"  అని 
త్న దారిన త్ను  వెళ్ళపోయింద.
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'కాలు  నెపిప   త్గగటానికి   ఏమెైనా   చిటాకలు   చెపుత్ుందేమో   అనుకుంట    పెదద   ఉపనాయస్ం 
దంచేసింద.  ఏమిట్!'  అనుకుంటూ  ఇంటి  ముఖం   పటిటుంద  కుందేలు.  ఇంత్లో   ఒక  ఏనుగు 
ఎదురొచిచింద.

"ఏనుగు  బ్వా,  ఏనుగు  బ్వా,  తిరిగి  తిరిగి 
కాళ్ుళ   నెపిప   పుడత్ునానయి.  త్గగటానికి 
ఉపాయం  ఏమెైనా  చెపాతవా"  అని   అడిగింద 
కుందేలు .
మంచి   చెరుకుగడలు  నాలుగు  నమిల్తే 
ఎలాంటి  నెపెపైనా   దెబబాకి  త్గిగపోత్ుంద.  అని 
చెపిపంద  ఏనుగు.  "అవనా?  మరి  చెరుకు 
గడలు ఎకకడ దొరుకుతాయి? అని అడిగింద 
కుందేలు.

స్ూటిగా  ఇటువెైపు  వెళ్ళతే,  కొంచెం   దూరం 
వెళ్ళస్రికి  ఎదురుగా  చెరకు తోటలు కనిపిస్తయి" 

అని చెపిప  వెళ్ళపోయింద ఏనుగు.

కషటుపడి   లేచి   ఓపిక  తెచుచికొని,  చెరుకు   తోటకు 
బయలు దేరింద కుందేలు. తీరా  వెళ్ళ చూస స్రికి 
ఆ  చెరుకుని  ఎలా  తినాలో   అరథిం  కాలేదు 
కుందేలుకి.  న్టితో  కొరుకుదామని   పరియతినసత, 
న్రు   నెపిప  పుటిటుంద.  కానీ   చెరుకు  మాత్ర్ం, 

కొరుకుడ  పడలేదు.  "లాభం  లేదులే  !"  అని 
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దానిన వదలేసి, మళ్ళ  ఇంటిముఖం పటిటుంద కుందేలు.

వెళ్ుత్ూ  ఉంట,  ఒక  చీమ  ఎదురొచిచింద. 

"చీమకాక,  చీమకాక,  తిరిగి  తిరిగి   కాళ్ుళ 
నెపిపపుడత్ునానయి.  నడవలేక 
పోత్ునానను,  బలానికి  ఏమెనైా   ఉపాయం 
తెల్సత  చెపపవా?" అని  అడిగింద కుందేలు.

"కాళ్ుళ  నెపిప  పుడితే,  'కాళ్ళ  నెపిప'  అని 
అందరితోట్  అంటూ  కూరోచికూడదు.  న్రు 
మూస్ుకొని  చెపిపన పని  చేస్ుకుంటూ  పోవాల్ 
అంతే,  నాకు   పనికి   ఆలస్యం   అవత్ుంద, 

వెళ్ళస్త" అని చీమ వెళ్ళపోయింద.

కుందేలుకు  ఏమీ  అరథింకాక,  బురరిగోకొకని 
మళ్ళ  ఇంటి  దారి  పటిటుంద.  వెళ్ుత్ూ  వెళ్ుత్ూ 
ఉంట  ఎలుగుబంటి ఎదురొచిచింద.

ఈ  ఎలుగుబంటైనా   ఏద్   ఒక   చిటాక 
చెపపకపోత్ుందా   అని,  "ఎలుగు  మామా! 

ఎలుగు  మామా!  తిరిగి  తిరిగి  కాళ్ుళ  నెపిప 
పుడత్ునానయి.  నెపుపలు   త్గగటానికి 
ఉపాయమేమెైనా   చెపపవా?"  అని  అడిగింద 
కుందేలు.
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"తేనె  దవ్యషథం  అలులిడూ!  ఎలాంటి  నెపుపలయినా   చిటికెలో   త్గిగపోతాయి!"  అని  చెపిపంద 
ఎలుగుబంటి. "అవనా? మరి తేనె  ఎకకడ  దొరుకుత్ుంద" అని అడిగింద కుందేలు.

"అదగో ఆ పెదద చెటుటు  కనిపిస్ుతంద చూశావా,  ఆ చెటుటుకు ఒక పెదద తేనె పటుటు ఉంద" అని చెపిపంద 
ఎలుగుబంటి.

కుందేలు  అకకడికి వెళ్ళ, పొడగాటి కరరి ఒకటి తీస్ుకొని, ఆ తేనె పటుటుని చటుకుకన కదల్ంచింద. 

అంతే- తేనెట్గలనీన  ఝుమమని  ఒకక స్రిగా లేచి కుందేలు వెంటపడడయి- కుందేలు  బెదరిపోయి 
ఒకట పరుగు- త్న పొదలోకి వచిచి దూరినా ఆపలేదు!

ఇంట్లికి  వచిచి  ఆయాస్ం  తీరుచికునే  స్రికి,  ఆ 
అలస్టకి  నిదర్ముంచుకొచేచిసింద.  ఒళ్ుళ 
తెల్యకుండ నిదర్పోయింద కుందేలు. 

తెలాలిరి  లేచి  చూస్ుకుంట   కాళ్ుళ  నెపిప 
మాయమయిపోయింద!

"ఓహో!  ఒళ్ుళ  నెపుపలనీన   నిదర్పోతే 
త్గుగతాయననమాట!"  అనుకొని,  మళ్ళ  చెంగు 
చెంగున   గంత్ులు  వెయయటం  మొదలు  పెటిటుంద 
కుందేలు పిలలి.
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స్ ు డి గా ల్  దె య య ం
రచన:యస్.శంకరశివరావ, ఇందర్జాలకుడ/ఉపాధాయయుడ, బదదలాపురం, కనగానపల్లి

మంజుల,  వాళ్లి త్ముమడ  'ఫండ  '-  ఇదదరూ 
మారాల   హెైస్ూకలోలి   చదువత్ునానరు.  అద 
ఏపిరిల్  నెల-  ఒంటిపూట    బడి.  ఎరరిటి   ఎండ. 

ఆ   ఎండలో   రెండ  కిలోమీటరులి   నడవాల్. 

గుండలివాగులో  నీళ్ళ  చుకక  ఉండదు.  దానిన 
దాటాక   చింత్తోపు   వస్ుతంద..  చింత్తోపు 
అవత్ల ఉంద బడి.  

ఎపపటిలాగే  ఆ  రోజునా  బడికి  బయలు దేరారు 

అకాక-త్ముమడూ.  అంత్లోనే   పెదదగా  శబదం 
చేస్ూత   వచిచింద-  స్ుడిగాల్! దుముమ-ధూళ్, 

చెతాత-చెదారం-   ఏద  దొరికితే  దాననలాలి 
తీస్ుకుని,  ఆకాశానిన    తాకుత్ూ  వచేచిసింద 
చింత్  తోపులోకి! 

మంజుల   పరుగతిత   చింత్  చెటుటు   మాటున 
దాకుకంద.  ఫండ మాత్ర్ం  ఆ  'స్ుట ర  గాల్'లో 
చికుకకునానడ.  బయటికి  రాలేకపోయాడ 
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పాపం.. పెదదగా అరుస్ూత కింద పడిపోయాడ. 

వాడినే  చూస్ుతనన  మంజుల  పరుగతిత  వెళ్ళ 
వాడిని కాపాడలనుకుంద. కానీ భయంతో ఆ 
పాప కాళ్ుళ నేలకు అత్ుకుకపోయాయి! 

కొంత్సపటికి   ఆ  స్ుడిగాల్  వెళ్ళపోయింద. 

ఫండ మటుకు ఇంకా నేలమీదే పడి ఉనానడ. 

చెటుటు   చాటు  నుండి    పరుగున   వచిచి, 

ఫండను  లేవనెతితంద  మంజుల.  వాడ 
భయంతో  బ్గుస్ుకుపోయి ఉనానడ; ఇంకా 
తేరుకోలేదు.  కళ్ుళ  తెరిచాడగానీ,  దేనిన 
చూస్ుతనానడో  అరథిం  కావటంలేదు.  మంజుల 
వాడిని ఏమి అడిగినా జవాబు రాలేదు- చివరికి 
ఆ పాప వాడిని తీస్ుకొని ఇంటికి వచేచిసింద.  

ఇలులి  చేరుకోగానే  వాడ  వెళ్ళ   అరుగు  మీద 
పడకునానడ.  మధాయహనమెైనా  లేవలేదు. 
"బువవా   తినకుండ   పడకునానవేందరా?" 

అడిగింద  వాళ్ళమమ   పారవాతి.  "వాణిన 
స్ుట రగాల్   కింద   పడేసిందమామ!" 
జవాబ్చిచింద మంజుల. 

అద వినగానే పారవాత్మమ  చేతిలో ఉనన  గినెనను 
నేలమీద  పడేసి  ఏడవటం  మొదలుపెటిటుంద- 

"అయోయ! నాయన్! నాకొడకిక  పెదద పిశాచి 
సోకిందరో!" అని పెదదగా అరవస్గింద. 

వాళ్ళ  నానన   భీమనన  గబుకుకన  వచాచిడ- 

ఫండను   ఒళ్ళ  పడకోబెటుటుకునానడ. 

ఫండ  ఒళ్ుళ  వేడిగా  ఉంద.  ఏదేద్ 
గొణ్ుగుత్ునానడ-  అరథిం  పరథిం  లేకుండ. 

మధయ  మధయలో  ఏడస్ుతనానడ.  మళ్ళ 
త్నంత్ట త్నే స్రుదకుంటునానడ.

ఈ   లోపల  పారవాతి   పరుగున  పోయి మారాల 
భూత్వెైదుయడిని  పిలుచుకు  వచిచింద.

భూత్వెైదుయడ నాగులయయ వచీచి రాగానే 
కాస్తంత్  స్ుననం  తెమమనానడ. ఫండ అరచేతి 
లో   స్ుననం  పెటాటుడ.  నీళ్ళతో   తేమ  చేశాడ. 
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ఏద్   మంత్ర్ం   చదువత్ూ   చూపుడ  వేల్తో 
స్ునాననిన   కల్పాడ. అంతే- స్ుననం  గులాబ్ 
రంగులోకి    మారింద!  దానేన  చూస్ుతనన 
పారవాత్మమ  స్ననగా  ఏడపు  లంకించుకుననద. 

భీమనన  ముఖం  జేవరించింద.  నాగులయయ 
ఏద్  అరథిమెైనటులి  స్ంత్ృపితగా   లేచాడ- 

"చూశారుగా?!  వీడిని   బేతాళ్  పిశాచి 
ఆశించింద.  బేతాళ్  ద్షం  అంట 
మామూలుద కాదు. అద  పోవాలంట  ముగుగ 
పోసి   అమావాస్య  నాడ   పూజ   చేయాల్. 

ఐదువేల  రూపాయలు   ఖరుచి   అవత్ుంద" 

అని చెపాపడ. 

"అంత్   ఇవవాలేం!  బీద్లలిం!"  అని 
మొత్ుతకునానరు త్ల్లిదండరిలు. చుటుటు పరికకల 
వాళ్ళందరూ   స్రిదచెపాపక,  చివరికి 
అస్ంత్ృపితగానే   రెండవేలకు   బేరం 
కుదురుచికునానడ నాగులయయ.
భీమనన   చేతిలో   డబుబాలు  లేవ. 

అపపటికపుపడ  వడడ  వాయపారి   "స్ననమెడ 
గోవిందు"  దగగరికి   పోయి   డబుబా  తెచాచిడ 
అపుపగా.  నాగులయయ  ఆ   డబుబాను 

తీస్ుకునానడ-  "పటనం  పోయి   పూజా 
స్మగిరి   తెస్తను.  అమావాస్య   నాటి   రాతిరి 
పూజ!  సిదధంగా  ఉండండి  మరి!"  అని   చెపిప 
వెళ్ళ పోయాడ. 

ఫండకు  బ్గా లేదనన స్మాచారం  పటనంలో 
చదువత్ునన "డౌస్ు" అననను  చేరింద. డౌస్ు 
భీమననకు   ఫోన   చేసి,  స్ంగత్ంతా 
కనుకుకనానడ.  "పూజ   ఎపుపడ 
చేస్తడంట?" అడిగాడ భీమననను. 
"వచేచి   అమావాస్య   రోజున!"  చెపాపడ 
భీమనన.  "నేనూ   వస్తనులే,  ఆరోజు 
పూజకు!"  చెపాపడ  డౌస్ు.  "స్రే,  రా! 

అంత్కంటనా?" అనానడ  భీమనన.
అమావాస్య   రానే  వచిచింద.  పూజకు   అంతా 
సిదధం చేశాడ నాగులయయ. గద మధయలో ఏద్ 
వింత్ ఆకారంలో ముగుగ పోశాడ.  దాని మీద 
అకకడకకడ   కొంచెం  బ్యయం   పోశాడ. 

అంత్లో  అకస్మత్ుతగా  "ఓస్రి  ఆగు 
పెదదయాయ!"  అనానడ  డౌస్ు.  "ఏద్,  నీ 
అరచేయి చాపు, ఓస్రి!" అనానడ. 

నాగులయయ  చెయియ చాపాడ. 
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పారవాత్మమ  అత్ని అరచేతిలో  స్ుననం  వేసి 
తేమ  చేసింద. 

డౌస్ు  అత్ని  ముందు  నిలబడి,  గటిటుగా  ఏద్ 
అరుస్ూత  ఆ  స్ునాననిన  త్న   చూపుడ   వేల్తో 
రుదాదడ. ఆశచిరయం! అద  గులాబ్ రంగులోకి 
మారింద! నాగులయయ  ఖంగుతినానడ. 

"ఇపుపడ   చెపపండి  పారవాత్మమకాక!? 

బేతాలుడ   ఎవరికి   సోకినాడ?"  అడిగాడ 
డౌస్ు. 

పారవాత్మమ, భీమయయ ల న్ట మాట రాలేదు. 

అకకడ  చేరిన  వాళ్లింతా  నాగులయయకేసి 
అనుమానంగా  చూశారు.  కొందరు  అడగు 
ముందరికి  వేసి   అత్నిన  కొటటుందుకు 

సిదధపడడరు.

నాగులయయ   త్న  మోస్నిన  ఒపుపకునానడ; 

భీమనన   కాళ్ళ  మీద  పడి   కమించమని 
అడిగాడ.  "ఇలా  బీదవాళ్ళకు  ఎననడూ 
అనాయయం   చెయ్యదుద,  చెబుత్ునానను 
చూడ!"  అని   అత్నిన  మందల్ంచి  పంపాడ 
డౌస్ు.

అత్ను  అటు  పోగానే  భీమనన  అడిగాడ- 

"పాపోడ! అచచిం  నాగులయయ  చేసినటలి  ఎలా 
చేస్వయాయ?!" అని.

"ఏమీ  లేదు  పెదదయాయ!  బేదులు(విరేచనాలు) 

అయేయందుకు  మాత్ర్లు  దొరుకుతాయి 
దుకాణాలోలి-  'పరోగలాక్స'  అని-  ఆ   మాత్ర్ను 
ఒకదానిన    బ్గా  మెత్తగా  నూరి,  పొడి  చేసి, 

ముందుగానే   చూపుడ  వేల్కి   రుదుదకోవాల్. 

స్నన పొడి కదా, అందుకని అద పైెకి కనబడదు. 

ఆ త్రావాత్  స్ునాననిన  తేమగా  చేసి,  ఆ వేల్తో 
రుదాదమనుకో,  అపుపడ   రస్యనిక   చరయ 
జరుగుత్ుంద.   స్ుననం   గులాబ్  రంగులోకి 
మారుత్ుంద! అంతే! ఇందులో ఉననద చాలా 
మామూలు  సైనుస!  పాదాలకు   పస్ుపు 
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రాస్ుకొని,  దానిమీద  స్ుననంతో  గీత్లు  గీసత 
ఎరరిటి  పారాణి  త్యారవవాటలిదూ? 

అలాగననమాట!"  చెపాపడ  డౌస్ు,  పరోగలాక్స 
మాత్ర్ కవరును చూపెడత్ూ.

"మరి  స్ుట రగాల్లో   దయయం  ఉంటుంద 
గదరా?  లేకపోతే  స్ుడిగాల్లో    పిలలిలు  అలాగ 
ఎందుకు  అయిపోతారు?"  అడిగింద 
పారవాత్మమ. 
"అలాంటిదేమీ  లేదమామ!  ఎండకాలంలో 
వాతావరణ్ం   వేడకుకత్ుంద  గదా;  అటాలి 
వేడకికన  గాల్  తేల్కౌత్ుంద. తేల్కెైన గాల్  పైెకి 
పరియాణిస్ుతంద.  అయితే,  అద  ఖాళ్  చేసిన 
పారింత్ంలో   పీడనం  త్గిగపోత్ుంద.  గాల్ 
లకణ్ం  ఏంటంట,  ఎకుకవ  పీడనం  ఉనన 
చోటినుండి   అలపపీడనం  ఉండే   పారింతానికి 
వేగంగా   దూస్ుకొని  రావటం.  అటాలి   అనిన 
వెైపుల  నుండ  దూస్ుకొచిచిన   గాల్ పరివాహాలు 
ఒక దానిన మరొకటి  ఢీకొని,  స్ుడి తిరుగుత్ూ 
పైెకి   లేస్తయి.  వాతావరణ్ంలోని   మారుపల 
వలలి అటాలి స్ుడిగాలులు ఏరపడతాయనమాట. 

గాలులు  ఎంత్  వేగంగా  వస్తయననదానిన  బటిటు, 

ఇవి  చాలా  బలంగా  కూడ  ఉండచుచి. 

ఒకోకస్రి  వీటి  తాకిడికి  పెంకుటిళ్ళ  కపుపలూ 
దెబబాతింటాయి!  వేస్వికాలంలో   మెదైాన 
పారింతాలోలి   త్రచుగా  వస్తయి ఇవి.  ఇదంతా 
తెలీదుగా,  మనకు?  అందుకనే,  ఇదగో-  ఈ 
నాగులయయ  లాంటి  వాళ్ుళ   'దయయం, 

భూత్ం'  అని  చెపిప,  మనల్న  భయపెటటు-
గలుగత్ునానరు.  మూఢనమమకాలను   ఇంకా 
వాయపిత   చేయగలుగత్ునానరు"  వివరించాడ 
డౌస్ు. 

"మరి  ఏమంటావరా,  ఫండకు   ఏం 
కాదుగా?" అడిగాడ భీమనన. 
"వాడ   భయపడడడ-  అంతే,  పెదదయాయ! 
ధైరయం   చెబ్తే   కోలుకుంటాడ.  పిలలిలు  బ్గా 
భయపడితే  తేల్కపాటి  జవారం  వస్ుతంద  కదా, 

ఇద్  అలాంటిదే.  త్గిగపోత్ుందలే"  అనానడ 
డౌస్ు. 

"ఇలాంటి   విషయాలు  చెపేపవాళ్ుళ  లేక,  మేం 
అందరం  ఇటాలి   మోస్పోత్ునానం   పాపోడ!" 

అని  పారవాతి,  భీమననలు     కృత్జ ఞత్లు 
చెపుపకునానరు డౌస్ుకు.
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స్ మ స్ య-స్ మా ధా న ం  
రచన: జయరామిరెడిడ, టలైరు, చెనేనకొత్తపల్లి. 

కొత్తపల్లిలో  ఉండే  రాముకు  లేని  బ్ధ  లేదు: 

చదువ  బ్గా  రావటంలేదు;  ఆరిథిక  పరిసిథితి 
బ్గాలేదు;  త్ండిరి  లేడ;  త్ల్లి  ఆరోగయం 
బ్గాలేదు;  త్నకు  కూల్  పనులు  చేయబుదధ 
కావటలిదు;  అందరిచేతా  తిటులి  తినక  త్పపటం 
లేదు.. ఇటాలి ఏవేవో కషాటులు. 

అటాలి  అని  వాడి  మనస్ులో  ఆనందమే  లేదా, 

అంట అటాలి ఏమీ కాదు.  వాడికి ఈత్ కొటటుటం 
వచుచి,  పొలానికి  నీళ్ుళ  పెటటుటం  అద్  వచుచి, 

నాటులి  వేయటం,  కలుపు  తీయటం  వచుచి, 

ఇంకా చాలా పనులు వచుచి. 

అయితే  ఊళ్ళ  జనాల  న్రు  ఊరికే  ఉండదు 
గదా,  ఒకస్రి  వాడిని  కూరోచిబెటుటుకొని  ఎవరో 
పెదాదయన  స్నుభూతి  వర షం  కురిపించాడ- 
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"పాపం,  నీకెనిన  కషాటులు  వచిచి  పడడయిరా 
బ్బూ!" అని కళ్ళనీళ్ుళ పెటుటుకునానడ. 

దాంతో  వాడికి  చాలా  దగులు  వేసింద.  'త్నకి 
నిజంగానే  ఎనిన  కషాటులో'  అనిపించింద.  ఊరి 
బయట  ఒక  చెటుటుకింద  కూరుచిని ఖాళ్గా ఏద్ 
ఆలోచిస్ూత   ఉనానడ.   ఆ   స్మయంలోనే 
ఊళ్లివాళ్ుళ   కొందరు   అడవికి   వెళ్ుతనానరు. 

వాళ్ులి   రాముని   చూసి-   "ఏమి  నాయనా, 

ఇకకడ  కూరుచినానవ?"  అని  పలకరించారు. 

రాము   స్మస్యల  పటిటుకను  విపపగానే 
వాళ్ళనానరు- "చూడ  రామూ, మేమందరం 
కూడ   నీలాగానే   స్మస్యలతో  దకుకతోచక, 

అడవిలో   ఉనన   స్వామిని   కలవడనికి 
వెళ్ుతనానము . నువవా  కూడ  వచేచియి" అని. 

వెంటనే    రాము   బయలుదేరి  వెళ్లిడ 
వాళ్లితోబ్టు.  స్వామి  అత్ని  స్మస్యలనీన 
ఓపికగా  విని,  "చూడ  రామూ!  స్మస్యలు 
లేకుండ  జీవించడం  చాలా  చాలా  స్ులువ: 

ఎవవారి  మాటలూ   పటిటుంచుకోకూడదు;  మన 
పని   మరవకూడదు.   ఈ   రోజునుంచి 
తెలలివారుజామున  4.30 కలాలి నిదర్లేచి,  వారాత 

పతిరికలను  ఇంటింటికి  చేరవెయియ. 

దాంతో నీకు రోజూ వాకింగ, రనినంగ, అనీన 
అయిపోతాయి;  దాంతోబ్టు  నీకు  నెలకొక 
400 రూపాయలు కూడ వస్తయి! 

ఇక  మీ  ఇంటి  పారింగణ్ంలోనే  కూరగాయల 
పాదులు,  ఆకుకూరలు   పెటుటు.  బడినుంచి 
స్యంత్ర్ం   ఇంటికి   రాగానే   బ్ందెతో   నీళ్ులి 
తెచిచి  పొయియ,  వాటికి.  మధాయహనం 
స్మయంలో  మీ  అమమ  వాటిని  స్ంరక్షిస్ుతంద. 
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ఒకస్రి   కాత్  మొదలవవాగానే  వాటిని 
ఇంటింటా తిరిగి అముమ. 
మీ  అమమ   కషాటులను  ఇంకొనానళ్లిలో  తీరాచిల్ 
నువవా-  కషటుపడి  పనిచెయియ-  అంతా  మేలు 
జరుగుత్ుంద. పరితి  పనినీ  ఆనందంగా  చేయి, 

అఖండ  విజయం  నీదే! వెళ్ళరా,  విజయంతో 
తిరిగిరా!" అనానడ. 

రాముకొక  మారగం  దొరికినటలియియంద.  వాడ 
స్వామి  చెపిపనదానిన  వెంటనే  అమలు 
పరచాడ.  రకరకాల కూర కాయల మొకకలు 
పెంచాడ.  మురుగు  నీరు   పోయే  దగగర 
బొపాపయి  చెటులి  పెటాటుడ.  వాటిని   జాగరిత్తగా 
స్ంరక్షించుకుంటూనే,  ఉదయంపూట  వారాత 
పతిరికలను   ఇంటింటికి   చేరవేస  పని  మొదలు 
పెటుటుకునానడ.  

రెండ  నెలలు   గడిచాయో,  లేద్- 

కూరగాయలు,  ఆకుకూరలు  త్మ  ఇంటి 
అవస్రాలకే  కాక  అమేమందుకు  త్గిననిన 
వచాచియి.  మూడవనెలలో   ఆ  డబుబాలతోట 
వాళ్లిమమచేత్  చినన  వాయపారం  మొదలు 
పెటిటుంచాడ రాము: "ఈ  రోజు నుంచి  నువవా 

రాగి,  జొనన   రొటటులు,  చకికలాలు, 

అతితరస్లు(అరిసలు)  చెయియ.   నేను   పరితి 
ఆదవారం   మన   చుటుటు  పరికకల   పలెలిలకు   వెళ్లి 
వాటిని   అముమకొని  వస్తను"  అని.  

ఇలా  శరిమపడి  పద్  త్రగతి  గటటుకాకడ. 

పరితినెలా   4 వేల  రూపాయలు    స్ంపాదంచు 
కోగల్గాడ.  దాంతో వాడి  జీవిత్ం  ఒక గాటన 
పడడటలియింద. 

అయితే  ఈ  దెబబాతో  వాడ  స్వామీజీకి 
దాస్ుడ  అయిపోయాడ.  పరితి  చినన 
స్మస్యకూ వాడ స్వామీజీ దగగరికి పరుగత్తటం 
మొదలైెంద.   వాడి  వెనకనే  ఊళ్ళజనాలు! 

మొదట్లి  కొంచెం  ఉలాలిస్పడడ,  రాను  రాను 
స్వామిజీ  కూడ  వాళ్లిని   చూడగానే 
పారిపోవటం  మొదలు  పెటాటుడ.  చివరికి  ఒక 
రోజున  ఆయన  మరో  చోటికి  ఎకకడికో 
పయనమెై  పోయాడ! 

ఇపుపడ  రాముకు  కొత్త  కషాటులు 
మొదలయాయయి.   వాడిపుపడ   పెదదవాడ-

యాయడ;  పెళ్లి   చేస్ుకునానడ.  వాడి  భారయద 
పెదద  గొంత్ు.  'గై..గై..గై'  అని   ఎపుపడూ 
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అరుస్ూత   ఉండేద.  ఊళ్ళ  వాళ్లిందరితోట్ 
గొడవలు  పెటుటుకునేద.  ఆ  దెబబాకు  రాముకు 
మళ్ళ స్వామీజీ గురుతకొచాచిడ. "త్ను కూడ 
స్నాయసి  అయిపోతే  ఎలా  ఉంటుంద!" 

అనిపించింద  వాడికి.  అయితే  అడవిలో  ఎంత్ 
వెతికినా స్వామీజీ  కనబడనే లేదు. చివరికి వేరే 
ఏద్  ఊళ్ళ  టైలరు  పని  చేస్ూత 
కనిపించాడయన!   

"ఇదేమి స్వామీ, ఇటాలిగ?" అనానడ రాము 
ఆశచిరయపోత్ూ.  

"నేను  ఇపుపడ  టైలరును  నాయనా! 

నీకేమెైనా  చొకాకలు  కావాలంట  చెపుప-కుటిటు 
పెడతాను.  అంత్కంట  మరేమీ  అడగకు" 

అనానడ స్వామి వాడితో. 

"ఇటాలి  అయితే  నేను  ఊళ్ళ  వాళ్ళందరినీ 
పిలుచుకొచేచిస్తను"  అని  బెదరించిన  మీదట, 

ఆయన  చెపాపడ-  "చూడ  రామూ!  నేను 
నీకు  చెపాపను  కదా,  'ఎవవారి  మాటలూ 
పటిటుంచుకోకూడదు;  మన  పని 
మరువకూడదు'  అని?  అయితే  నేను  నా 
జీవిత్ంలో ఆ పని చెయయలేదు.  భారాయ పిలలిల్న, 
వృతితనీ   వదలేసి,  స్నాయసి  వేషంలో  ఊరూరా 
తిరిగాను.  తీరా  తెల్వి  వచిచి  చూసత 
ఏమయింద?  కుటుంబం  అంతా 
గందరగోళ్మే  అయియంద.   పిలలిలు 
ఊరికొకరు-  పుటటుకొకరుగా  చెదరిపోయారు. 

భారయ   ఎన్న  కషాటులనడమ  చనిపోయింద. 

అపుపడ నాకు అరథిమెైంద.  మన పనిని మనం 
మరువనే  కూడదు;  ఎనిన  కషాటులు  వచిచినా 
బ్ధయత్లనుంచి పారిపోకూడదు" అని. 

రాముకి  కళ్ుళ  తెరుచుకుననటలియింద.  "ఈ 
పరిపంచంలో  ఉనన  వాళ్లిందరికీ  ఏద్  ఒక  స్మస్య  
ఉంటుంద.  కానీ  'స్మస్య-స్మస్య-'  అని 
జపం   చేసవాళ్లికి   అద  తీరనే  తీరదు.  ఓపికగా, 

తెల్విగా   వాటిని  పరిషకరించుకోవాల్  అంతే. 
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భారయ   పెదద  గొంత్ుతో  అరవటం  త్నకు 
స్మస్యగా ఉంద.  మరి  త్న  ఇంటి పరికకనుంచే 
లార్లు,  బస్ుసలు   అంత్కనాన    పెదద  శబ్దలు 
చేస్ూత పోత్ునానయి కదా, అవి త్నకు  స్మస్య 
కాలేదు   ఎందుకని?  దేనెనైనా  మనకు 
త్గినటులిగా  మనమే  మలచుకోవాల్. 

ఆలోచనలోలి స్వాత్ంత్ర్త్ లేకపోతే ఎలాగ?"  

ఇంటికి వచాచిక  రాములో పెదద మారేప వచిచింద. 

చాలా బ్ధయత్తో మెలగటం మొదలు పెటాటుడ. 

పని   చేసటపుపడ   ఏవేవో   పాటలు 
పాడకుంటునానడ.  త్న  త్ల్లిని    తానే 

చూస్ుకుంటునానడ.     ఇంటి   పనులు 
కూడ  చాలా  చేస్ుతనానడ.  భారయను   ఏమీ 
అనటం  లేదు.  హాయిగా,  కులాస్గా 
ఉంటునానడ. 

మొదట్లి  భరతలోని  ఈ  మారుపకు  అత్ని  భారయ 
ఆశచిరయపోయింద.  కానీ అత్ని స్హచరయంలో 
ఆమె  గొంత్ూ  త్గిగంద!  మరికొంత్  కాలానికి 
ఊళ్ళ  వాళ్ళకు  ఏ  స్మస్య  వచిచినా  వాళ్ుళ 
రామునూ,  అత్ని  భారయనూ  స్లహాలు 
అడగటం స్మానయమెైంద! 
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బ్స్: నువవా రాసిన  కథ చాలా  బ్గుంద్య!

శేఖర (అయోమయంగా ): నేను కథ రాయడమేమిటి స్ర?!

బ్స్: అదేనయాయ, నినన  నువవా  పంపించిన  లీవలెటరోలి కథ గురించి- ఎంత్ గొపపగా అలాలివ! నీకు 
అవారుడ ఇవావాలయాయ అస్లు!

తె ల్ వి!

తిమమయయ: ఈ ఆవ  ఎవరిద్ తెలుస్, నీకు?

వెంగళ్పప: ఆవ  ఎవరిద్ తెలీదుగానీ  దూడ మాత్ర్ం ఎవరిద్  తెలుస్ు.

తిమమయయ: స్రే ఎవరిద్  తొందరగా చెపుప!
వెంగళ్పప: ఆ  ఆవదే!

నవవాండి!
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చి ల్ పి  ప రిశ న ల ు-తి క క  జ వా బ ు ల ు
రచన: శీరి వి.వి.యస్.మూరిత, చొదమెళ్ళ, పశిచిమగోదావరి జిలాలి.

1. రోజూ త్ల దువవాకోటానికి బదధకించే బదధకాల రావ చివరికి ఏం చేస్తడ?

జవాబు: 'గుండ చెయియ బ్బూ' అని  సలూన కెళ్తడ.

2. నిదర్పోత్ునన  హోంమినిస్టుర ఎపుపడ  ఉల్కికపడతాడ?

జవాబు: భగవంత్ుడ కలలో కనపడి, "నా గుడికి సకూయరిట్ పెంచు" అని అడిగినపుపడ.

3. మిమికీరి ఆరిటుస్టు "కుకకను పెంచుకుందాం" అని భారయతో అంట ఆమె ఏమంటుంద? 

జవాబు:   "మీరుండగా అదెందుకు? " అంటుంద.

4. లైెబే రిరియన హోటల్ కెళ్ళ ఎలా ఆరడరు ఇస్తడ?

జవాబు: "రెండ ఇడిలి-ఒక కాఫీ తీస్ుకురా" అని స్రవారకి చెవిలో చెపాతడ.

5. పరిశానపతారిలు లీక్ కాకుండ వండలంట ఏం చెయాయల్?

జవాబు: పర్కలు పెటటుటం మానెయాయల్.

6. భరతకు వాంత్ులు అవత్ుంట టివిలు చూస తికకమమ ఏం అనుకుంటుంద?

జవాబు: ఆయన గరభం దాలాచిడేమో అనుకుంటుంద.

7.  నాలుగు  లకల  కటనం  పోసి  కొనుకుకనన    భరత    నాలుగు  రూపాయిలు   కూడ  
స్ంపాదంచకపోతే?

జవాబు: వినియోగదారుల కోరుటులో వాయజయం వేయాల్.
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త్ గ ని  కో రి క
అనువాదం: శీరి  పి.వి.పరిస్ద, విజయవాడ. మారుప చేరుపలు : కొత్తపల్లి
"హిందూ" దనపతిరిక (27.3.2012)లో పరిచురిత్మెైన  'రాంగ ఛాయిస్ ' అనే  హాస్యకథకు   సవాచాఛనువాదం.

బ్గా పేరునన గణిత్ శాస్తరేవేత్త ఒకాయన, ఓస్రి 
కులాస్గా  ఒక  పరవాత్ పారింత్ంలో పోత్ుండగా 
ఆయనకో  గొరెరిల  కాపరి  ఎదురయాయడ-  పెదద 
గొరెరిల మందతో.  ఆ మందలో చిటిటు  చిటిటు  గొరెరి 
పిలలిలు,  బొచుచి  గొరెరిలు-  చూసందుకు  ఎంతో 
ముచచిటగా  వనానయి.  వాటిని  చూడగానే 
ఆయన పరవశించి పోయాడ.  'ఎలాగైనా ఒక 
గొరెరి  పిలలిను  స్ంపాదంచి  పెంచుకోవాల్'  అనే 

కోరిక  ఒకటి  ఉదయించింద  ఆయన 
మనస్ులో  . 
దాంతో  ఆయన  ఆ  గొరెరిల  కాపరి  దగగరికి  వెళ్ళ 
"ఏమోయ!  నీ  గొరెరిను  ఒకదానిన  నేను 
కొనాలనుకుంటునానను;  ఎంత్  ఖర్దు 
అవత్ుంద్  చెపుప" అని అడిగాడ.

గొరెరిల  కాపరి  శాస్తరేవేత్తను  తేరిపార  చూశాడ. 

ఓ  నిముషం  త్రావాత్   "నా  గొరెరిలు  అమేమవి 
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కావ"  అని  స్ులభంగా ముగించేశాడ. 

కానీ  శాస్తరేవేత్తకు  గొరెరిని  పెంచుకోవాలని  ఉంద! 

ఆయన   గొరెరిలత్నిన  రకరకాలుగా 
బర్తిమాలాడ;  పారిధేయపడడడ-  అయినా 
పరియోజనం   లేకపోయింద-  ఎందుకన్, 

గొరెరిల  కాపరికి   గొరెరిను  అమమటం  ఏ  మాత్ర్ం 
ఇషటుం లేదు!  

చివరికి గణిత్ శాస్తరేవేత్తకు ఓ ఉపాయం 
త్టిటుంద.  అత్ను   గొరెరిల  కాపరితో  అనానడ- 

"చూడ  బ్బూ!  నీ  మందలో  ఉనన  గొరెరిలను 
నేను  ఒకొకకకదానీన  లెకికంచను-  అయినా  నీ 
దగగర మొత్తం ఎనిన గొరెరిలునానయో ఖచిచిత్ంగా 
చెబుతాను.  మరి  నేను  చెపేప  స్ంఖయ 

స్రయినదే అయితే,  నా కషాటునికి  పరితిఫలంగా 
నువవా  నాకో  గొరెరిను  ఇవావాల్స  ఉంటుంద. 

చెపుప- స్రేనా ?" అని అడిగాడ. 

గొరెరిల  కాపరికి  ఆ  పందెం  ఏమంత్  నచచిలేదు. 

అయినా   పందానికి ఒపుపకునానడ.

వెంటనే  గణిత్  శాస్తరేవేత్త  త్న  స్ంచీలోంచి  ఒక 
కంపూయటరును  బయటికి  తీశాడ.  దానిలో 
ఆ  పారింత్పు  ఉపగరిహ  చిత్ర్ం  వెతికాడ. 

అకకడనన  గొరెరిలు  ఎన్న  లెకికంచమనానడ 
కంపూయటరును. "ఇవి మొత్తం నూట రెండ" 

అని తేల్చి చెపేపశాడ.

"మీరు  చెపిపంద  నిజమే!"  ఒపుపకునానడ 
గొరెరిల కాపరి- "...ఈ మందలోంచి ఒక గొరెరిను 
తీస్ుకెళ్ళండి" అనానడ.      

శాస్తరేవేత్తగారికి  చాలా  స్ంతోషం  వేసింద. 

వెంటనే  మందలోకి  వెళ్ళ,  దటటుంగా,  బలంగా 
ఉనన  ఓ   జీవానిన  ఎంచుకొనానరు.  ఓస్రి 
గొరెరిలకాపరికేసి   చూసి,  అత్ను  గొరెరిపిలలిను 
ఎత్ుతకుననటలి  త్నూ  త్ను  ఎంపిక 
చేస్ుకుననదానిన  భుజాల పైెకి ఎత్ుతకునానరు. 
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అదేద్  తేల్కగానే  ఉంటుందనుకునానడ 
త్ను- తీరా చూసత అద  చాలానే బరువ ఉంద! 

"ద్నిన  మోస్ుకొని  వెళ్ళటం  కొంచెం  చాలా 
కషటుమేరా"  అనుకుంటూ   వచిచిన  దారినే 
పోయేందుకు   వెనకిక  తిరిగారు,  శాస్తరేవేత్త 
గారు.

అంత్లోనే  గొరెరిల  కాపరి  అరిచాడ 
వెనకనుండి- "స్మీ! ఒకక నిమిషం ఆగండి! 

నాకూకడ మీతో ఓ పందెం కాయాలని ఉంద. 

మీ  వృతిత  ఏంట్  నేను  సొంత్ంగా  ఊహించి 
చెపేపస్తను. ఒకవేళ్  నా ఊహ స్రెైనదే అయితే 
మీరు  గలుచికునన  జీవానిన  నాకు 
తిరిగిచేచియాల్..." అనానడ.

వాడి  పలెలిటూరి  మాటలకు  లోలోపలే 
నవవాకునానరు   గణిత్  శాస్తరేవేత్తగారు. 

'స్మయం  వృధా  చేయడం   త్పప  వీడ  ఏమీ 
స్ధించలేడ  పాపం'  అనుకునానరు.  పైెకి 
"అలాగే..  నువవాడిగింద్  నాయయంగానే  వంద. 

కానివవా-  చెపుప  నేనెవరిని?"  అనానరు 
చిదవాలాస్ంగా నవవాత్ూ.. 

వెంటనే గొరెరిల కాపరి చెపేపశాడ: "త్మరు ఒక 

గణిత్ శాత్ర్వేత్త! " అని! 

ఊహించని  ఈ  జవాబుకి  ఒకక  కణ్ంపాటు 
బ్త్తర  పోయారు   గణిత్  శాస్తరేవేత్త  గారు. 

కొంచెం  సపటి  త్రావాత్  తేరుకొని   "నీకెలా 
తెల్సింద...?" అని  అడిగారు. 
"చాలా  స్ులభమండయాయ!  త్మరు 
కంపూటరోలి  చూసి  గొరెరిలు  ఎన్న  కచిచిత్ంగా 
చెపేపశారు..  అంట  'త్మకు  లెకకలు  బ్గా 
వ్చుచి'  అని  అరథిం  అయియంద.  కానీ  అయాయ, 
మందలోంచి గొరెరిను ఎంచుకొనే  దగగర త్మరు 
పపుపలో  కాలేస్రు.  త్మరు  ఎత్ుతకుననద 
గొరెరిపిలలి   కాదు..  అద  నా  పెంపుడ  కుకక! 

ద్నినబటిటు  నాకు  అరథిం  అయిందండయాయ, 
త్మరి  వృతిత  ఏంట్-  త్మరు  గాల్లో  లెకకలు 
వేయగలురి  గానీ,  భూమీమద  లెకకలు 
చేయలేరు-  అంట  త్మరు  గణిత్  శాత్ర్వేతేత 
అవావాల్ గదా!" అనానడ. 

గొరెరిల  కాపరి  మొరటు  తారికకత్కు  గణిత్ 
శాస్తరేవేత్తగారి  కళ్ుళ  తిరిగాయి.  ఆయన  గరవాం 
అణ్గిపోయింద.  సిగుగతో  న్ట  మాట 
రాలేదు!
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అ ం తా  మ న స
'అనుమానం-పెనుభూత్ం' అని ఊరికే చెపపలేదు పెదదలు.  అదెంత్ నిజమో ఈ కథ చదవండి, తెలుస్ుతంద.

అనగా  అనగా  చీనా  దేశంలో  పేరుగాంచిన 
విలుకాడొకడ  ఉండేవాడ.   ఒకరోజున 
అత్ను  త్న  ధనుస్ుసను  భుజానికి 
త్గిల్ంచుకొని,  బ్ణాలు  చేత్బటుటుకొని, 

ఎతెతైన  కొండ  ఒకదాని  మీదకి  విహారంగా 
బయలుదేరాడ.   అకకడ  తిరుగుత్ూ 
తిరుగుత్ూ  ఉండగా  అత్నికి  చాలా  దాహం 
వేసింద.  అయితే  దగగరలోనే  చెరువ్కటి 
ఉననద-

అత్ను ఆ చెరువ దగగరికి వెళ్ళ, వంగి ద్సిల్తో 
నీళ్ుళ  తీస్ుకొని  కడపునిండ  తారిగాడ. 

స్రిగాగ  అదే  స్మయానికి  అత్నికి  నీళ్ళలో 
పాములాగా   ఏద్  కదల్నటులి  అనిపించింద. 

ద్సిల్లో ఇంకా మిగిల్ ఉనన నీళ్ళను గబుకుకన 
వదలేసి,  అత్ను  నీళ్ళలోకి  పరిశీలనగా 
చూశాడ-  అకకడ  అస్లు  అలాంటిదేమీ 
కనిపించలేదు!
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అయితే  అత్నికి  ఓ  అనుమానం  వచిచింద- 

"కొంపద్సి  త్ను  నీళ్లితోస్హా  ఆ  పామును 
మిరింగయయలేదు గద!" అని. అంత్లోనే అత్ని 
కడపులో  దేవినటలియింద.   త్టాలున 
చెరువ  గటుటుపైెకి  ఎకిక  వాంతి  చేస్ుకునానడ- 

వాంతిలో  అత్ను  ఉదయం  తినన  ఆహారమూ, 

మెత్ుకులూ,  నీళ్ూళ  కనబడడయి  త్పిపసత, 
పాములాంటిదేమీ, మరి,  బయటపడలేదు!
అయినా  'త్న  కడపులో  ఏద్ 
యీదుత్ుననద; అటూ ఇటూ  పాకుత్ుననద' 

అని  బలంగా  అనిపించస్గిందత్నికి.  కడపు 
మీద చెయియ వేస్ుకొని అతి కషటుం మీద ఊళ్ళకి 
వచిచిపడడ  అత్ను,  కనీస్ం  ఇంటిదాకా  కూడ 
చేరకనే  కుపపకూల్పోయాడ.   ఊళ్ళ-
వాళ్లింతా  కల్సి  అత్నిన  ఇంటికి  చేరాచిరు. 

కడపు  నొపిపతో  గిలగిలలాడత్ునన 
విలుకాడిని  ఆ  త్రావాత్  చాలామంద  వెైదుయలు 
పరిశీల్ంచారు;  కానీ  ఏమీ  పరియోజనం 
లేకపోయింద.  యీలోగా విష చిహానలు అత్ని 
శర్రంపైె  కనబడస్గాయి  కూడ-  అత్ను 
బరువ కోలోపయాడ; ఎముకలు-చరమం త్పప 

శర్రంలో  మాంస్ం  అనేదే  కనిపించకుండ 
పోయింద.  'నేనిక  బర్త్కను'  అని  అత్నికి 
గటిటుగా అనిపించస్గింద.

ఆ స్మయంలో  అటుగా వెళ్ుతనన  యాతీరికుడ 
ఒకడ  వాళ్లి  ఇంట్లి  ఆశరియం  కోరాడ. 

విలుకాని  రోగ  సిథితిని  చూసి  జాల్పడి, 

"విషయం ఏంటి?" అని అడిగాడ.   త్ను ఏ 
విధంగా  కొండమీదకి  వెళ్ళంద్,  చివరికి  ఏ 
విధంగా  పామును  మిరింగింద్  అత్నికి 
వివరించాడ విలుకాడ. 

"నీ  స్మస్యను  నేను  పరిషకరిస్తను.  అయితే 
నేను  చెపిపనటులి  చేయాల్"  అని,  బ్టస్రి 
అత్నిన  మళ్ళ  అదే  చెరువ  దగగరికి 
తీస్ుకెళ్ళడ.

"ఇంత్కు ముందు నువవా నీళ్ుళ ఎలా తారిగావో 
చూపించు" అనానడ విలుకాడితో.  విలుకాడి 
భుజానికి  గత్ంలో  లాగానే  ధనస్ుస 
వేరిలాడత్ుననద.  అత్ను అయిషటుంగానే వంగి, 

ద్సిల్తో  నీరు  తీస్ుకోబోత్ూ  కెవవాన  కేక 
పెటాటుడ-  కారణ్ం,  పాము  ఒకటి  నీళ్ళలో 
ఈదుత్ూ కనబడింద అత్నికి!  యాతిరికుడ 
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అత్నిన  శాంత్ంగా  ఉండమనానడ-  ఆ 
పామునే  కాసపు  గమనించమనానడ. 

విలుకాడికి ఇపుపడ ధైరయం చికికంద- పాముని 
జాగరిత్తగా గమనించాడ- చూడగా అద అస్లు 
పామే  కాదు!  త్న  భుజానికే  వేరిలాడత్ుననద 
కదా,  ధనస్ుస?  దానికి  కటిటున  తారిడొకటి, 

వదులుగా కిరిందకి వేరిలాడత్ుననద.  దాని నీడ 
నీళ్లిలో  కదులుత్ూ  పాములా  భర్మ 
కల్గిస్ుతననద- "అంట  త్ను  కొదద  రోజుల  కిరిత్ం 

మిరింగాననుకునన  పాము,  నిజానికి  త్న  వింటి 
తారిడ నీడేనననమాట!"

అత్నిలో  ఇనానళ్ులిగా  గూడ  కటుటుకునన 
ఆవేదన  ఒకకస్రిగా  ఉపశమించింద.   కొదద 
రోజులోలి  అత్ను  మళ్ళ  స్ంపూరణ 
ఆరోగయవంత్ుడయాయడ!

నిజంగా  అంతా  మనస.  మనస్ు  త్పప  మనకు 
తెల్సింద ఏద్ అస్లు ఉండనే ఉండదు!
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జా గ రిత్ త!
భారయ (ఉత్తరంలో): ఏమండ, జెైలోలి బ్గునానరా? మన పెరడంతా ఖాళ్గా 
పిచిచిమొకకలతో  ఉంద. దానిలో  కూరగాయలు పండిదాదమనుకుంటునాన, ఎపుపడ 
వేసత  బ్గా  కాస్తయో  లెటర రాయండి కాస్త. 
భరత (జవాబు జాబులో): ఎపుపడ స్గుచేయాలో  త్రువాత్   రాస్తను గాని, జాగరిత్త- 
నేను  దాచిన సొమమంతా  పెరటి  మధయలో  పిచిచి  మొకకల మధయనే దాచాను. అకకడ  
మాత్ర్ం  త్వవాకు .
మళ్ళ రెండ రోజుల త్రువాత్:

భారయ (ఉత్తరం): ఏమండ! ఎవరో    కొంత్మంద  మనుషులు  వచాచిరండ..రెండ 
రోజులపాటు  మన  దొడడంతా  త్వావారు.

భరత (జవాబు జాబు): నేనే త్వివాంచానులే, ఇపుపడ అందులో కూరగాయల విత్తనాలు   
నాటుకో. 
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గా ర డన  కో ర మ న
నిరవాహణ్: సౌమయ, పుస్తకం డట్  నెట్.

చాలా  నెలల  కిరిత్ం  కొత్తపల్లిలో  ఒకస్రి  'కిరిస్టుఫర  పాల్నీ'  అనే  అబ్బాయి  గురించి  రాస్ను-  గురుతందా? 

'పదహేనేళ్ళ వయస్ులోనే అత్ను ఎరాగాన అనన నవల రాస్డనీ, ఆపెైన దానిన కొనస్గిస్ూత మరి మూడ 
నవలలు రాస్డ' అనీ చెపాపను అపపట్లి . 
ఒక  ముపెపై   ఏళ్లి  కిరిత్ం,  'గారడన  కోరమన'  అనే  అబ్బాయి  కూడ  అదే  పని  చేస్డ. 

అయితే,  విశేషం  ఏమిటంట,  అత్ను  ఆ  త్రువాత్  కూడ  త్రచు  రచనలు  చేస్ూత, 
పిలలిల  రచయిత్గా  మంచి  పేరు  తెచుచికునానడ.  ఇపుపడ  అత్నికి  దాదాపు  యాభ ై 
ఏళ్ుళ!  పెదదయిన  కోరమన  ఇపుపడ  కెనడలో  పరిముఖ  పిలలిల  రచయిత్!  ఈమధయ 
ఆయన  గురించి  చదువత్ూ  ఉంట,  అయన  కూడ  యువకెరటమే  కదా 
అనిపించింద.

కోరమన స్ూకలోలి   ఏడవ త్రగతి లో ఉననపుపడ, ఒకస్రి ఇంగీలిషు కాలిస్ులో వాళ్ళ ట్చర ఒక నవల రాయమని 
హోం వరక ఇచాచిడట! (ఇపుపడ అలాంటి హోం వరుక ఎవరెైనా ఇచాచిరంట మన పని స్రి!) అలాగ హోం 
వరక  కోస్ం  అని  చెపిప  కోరమన  ఒక  నవల  రాసశాడ.  అయితే  అటాలి  రాసి  ఊరుకోకుండ,  వాళ్ళ  అమమ 
స్యంతో దానిన  'పిలలిల పుస్తకాలు పరిచురించే స్ంస్థి' ఒకదానికి పంపించాడ కోరమన. వాళ్లికి అద నచిచింద; 

దానిన   పరిచురించేశారు!  అటాలి   పనెనండేళ్ళ  వయస్ులో   కోరమన   రచయిత్ల  జాబ్తాలోకి  చేరుకునానడ. 

అటాలి  స్ూకలు  చదువలు  పూరిత  చేస్ుకునే  లోపలే   ఐదు  పుస్తకాలు  పరిచురించాడట  త్ను!  ఇంకేముంద, 

వరస్  మొదలెైపోయింద.  కోరమన  రచనా  పరిస్థినం  స్ూకల్  తో  ఎటాలి  ఆగుత్ుంద  ఇంక?  బడి  చదువలు 
పూరతయిన త్రువాత్ కూడ అత్ను రాస్ూతనే ఉనానడ: గత్ ముపెపై ఏళ్లిలో  60 పుస్తకాల దాకా రాస్డ! 

అత్ను రాసిన  పుస్తకాలు లకలకొద్ద కాపీలు అముమడపోయాయట కూడనూ!
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కోరమన   గురించి  ఒక  చకకని   పిటటుకథ:  అత్ను  బ్గా  చిననగా  ఉననపుపడ  ఎవరెైనా   "నువవా  పెదదయాయక 
ఏమౌతావ  కోరమన?"  అని  అడిగితే,   "నేను  కుకకని  అవతాను"  అనేవాడట!  పెగైా,  దానికి  సిదధంగా 
ఉండలని, టబుల్ కింద కూరుచిని తినడం కూడ పారికీటుస్ు చేసవాడట!!

బ్ల రచయిత్గాను, పెదదయాయక బ్లల రచయిత్గాకూడను కోరమన ఎన్న అవారుడలు అందుకునానడ. 

మామూలుగా, చాలామంద  చదవినటులిగానే   కాలేజీ చదువలు  చదవాడ. సినిమాలకి కథలు రాయడం 
గురించి, సినిమాలు తీయడం గురించి  డిగీరిలు చేస్డ. అత్ను రాసిన కథల పుస్తకాలోలి 
"మండే నెైట్ ఫుటాబాల్ కలిబ" అనన సిర్స్ ని డిస్న చానెల్ వారు నాలుగేళ్ళ పాటు "ద జెర్స" 
అనన పేరుతో స్రియల్ గా కూడ వేస్రట!  ఇపుపడ కూడ ఆయన త్రుచు పుస్తకాలు 
రాస్ూతనే  ఉనానడట. 'మొనన  జనవరిలో  కూడ  ఒక  పిలలిల  పుస్తకం  విడదలెైంద'  అని, 

'ఇంకా కొనిన పుస్తకాలు విడదల కాబోత్ునానయి' అనీ చదవాను.
ఇంత్కీ,  ఈస్రి  చినన  పిలలిల  గురించో,  కొంచెం  పెదదపిలలిల  గురించో  కాకుండ,  ఈయన  గురించి 
చెపపడనికి  ఒక  కారణ్ం  ఉంద.   "ఎపుపడూ  ఇలా   పిలలిల్న   గురించి,  వాళ్ుళ  చేసిన  పనుల  గురించీ 
రాస్ుతనానమే,  వీళ్ళలో  ఎంత్  మంద  పెదదయాయక  కూడ  తాము  పిలలిలుగా  చేసిన  పనుల్న   కొనస్గిస్తరు?" 

అని  స్ందేహం  కల్గింద  ఆమధయన.  అలా,  "చిననపుపడ  ఏద్  చేసి  పేరు  తెచుచికునానక,  దానిన 
కొనస్గించిన  వాళ్ుళ  ఎందరు?"  అని  వెదుకుత్ూ  ఉంట,  ఈ  గారడన  కోరమన  గురించి  తెల్సింద  నాకు! 

బ్గుంద కదూ?

'కొత్తపల్లికి  కథలూ,  బొమమలూ  వగైరా  పంపే  అందరూ  కూడ,  అలాగే  త్మ  రచనాస్కితని   కొనస్గిస్తరు' 
అని  ఆశిస్ుతనానను.  కొనేనళ్ళ  త్రువాత్,  అపుపడ  మీ  గురించి  కూడ  నేను  ఇలా  రాస్తనేమో  - "ఫలానా 
అమామయి,  చిననపుపడ  చినిన  చినిన  కథలు  అవీ  రాస్ూత  ఉండేద,  ఇపుపడ  ఫేమస్  రచయితిరి 
అయిపోయింద" అని :-)
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స్ మీ క
నిరవాహణ్: శీరిమతి మాలతీ కృషణ, విదాయరిథి స్ృజన కుట్ర, విజయవాడ.

సొంత్  లాభం   కొంత్  మానుకుని   పొరుగు  వాడికి   తోడపడితే 
ఓటమిలో   కూడ  గలుపు  వంటుంద.  ఆ  గలుపిచేచి  స్ంతోషం 
ఎంతో   గొపపద.  ఈ  విషయానిన   స్ధారణ్మెైన   అంశంతో 
చెపిపంద కొత్తపల్లి బృందం.

చదవేద ఐద్త్రగతి ఐనా, పెదదకథే  వారిశాడ ఆరయ. మనుషులోలి 
చందు-బ్ందు లాంటి  మంచి  వాళ్ుళ కూడ వంటారని  నమిమన 
కోతి  చివరికి   వాళ్ళతో   వెళ్ళ   పోకుండ   అడవిలోనే 
వండలనుకోవడం  ఆరయ   ఆలోచనల   పరిణితిని 
తెల్యచేసోతంద. 

అస్ూయతో   అపకారం  త్లపెటిటున   గోపిని   స్హనంతో   మంచిగా   మారాచిడ  రాము.  స్హనంతో 
చాలా  పనులు  చెయయవచచిని  వెంకటష్కి  తెలుస్నుకుంటా.

రాణి వారిసిన  'ఆలోచనల శకిత ' త్ను  వారియడం  వరకూ  అరథిం చేస్ుకోవచుచి: పెదద  వాళ్ళవరి  దగగరో, 

లేదా ఏవో  పుస్తకాలోలి  చదవో  అటువంటి  అభిపారియాలని  బలంగా  నమిమ    వంటుంద .  కొత్తపల్లి 
వాళ్ుళ  దానిని   ఓ   విధంగా   ఖండించినపపటికీ,  పరిచురించటం  మటుకు  చెయయకుండ 
వండల్సందనిపించింద. 'త్పుపదారి పటిటుంచే ఇటువంటి భావనలకు  పిలలిల పుస్తకంలో  తావివవాటం 
అవస్రమా'  అనిపించింద.

"పిసినారి  పులలియయ" చాలా  పరిచయం  వనన కథ. 
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'త్ృపిత  పరుడ'  అనే   మాట   ముందెపుడూ  వినలేదు.   'త్ృపిత  కలవాడ'  అంటాంగానీ,  అలా 
'త్ృపితపరుడ'  అనమనుకుంటా.  ఎవరూ   పుటిటుంచకుండ  మాటలు  పుటటువగానీ,  మాటలకి   ఓ 
వాడక  అంటూ   వంటుంద  కదా!  37 వ  పేజీలో   'నిండ  పండలితో'  అనన   పరియోగం   కూడ 
అరథింకాలేదు. ('నిండ పండలితో..' ముదారిరాకస్ం కావ్చేచిమో మరి!)

'నాగుల్ షర్ఫ్ ' చాలా రకాలుగా  ఈ స్ంచికకు  త్న  సకరణ్లను అందచేశాడ, బ్గుంద.

జీవిత్ంలో  కీడైనా,  మేలైెనా   కొనిన   పరిసిథిత్ుల  కారణ్ంగాన్  మనుషుయల  ఆలోచనల  కారణ్ంగాన్ 
జరుగుతాయే  త్పప,  వాటిని   వాటికి   ఏ   మాత్ర్ం   స్ంబంధం   లేని   వస్ుతవలకీ-జంత్ువలకీ 
ఆపాదంచుకోవడం మూరఖుత్వాం. ద్నిని వినయ చకకగా చెపాపడ. 

'ధరమం'  కథలో    'పీషావాకి   ఇచిచిన   వివరణ్నే  రెైత్ు   సైనికులకి  కూడ  ఇచిచి  ఉండచుచిగా,  ఎందు 
కియయలేదు?' అని  ధరమస్ందేహం  వచిచింద గానీ, అలానే జరిగితే  అత్నికి  బంగారం  బహుమతిగా 
వచుచిండేద కాదుగా!?

ఏ పనెైనా  -  చెయాయల్  కాబటిటు  చేసత  ఎంతో  నిరాస్కతత్   కలుగుత్ుంద.  ఏద   నేరుచికోడనికెైనా  'ఒక 
ఉదేదశం-  (purpose)  అంటూ  వండడం,  అద్   మన   మనస్ుకి  దగగరగా   వండడం   ఆస్కితని 
పెంచుత్ుంద. 'జాఞన్దయం' దావారా ఈ విషయానిన  అహమద గారు  చెపిపన తీరు బ్గుంద.

'చిల్లికుండ  '  కథాంశం   స్ునినత్ంగా  ,  అరథివంత్ంగా   వంద.  అంత్   లోతెైన   అంశానిన   చాలా 
స్రళ్ంగా  చెపపగల్గారు  నాగలక్ష్మిగారు. 

శంకరశివరావ  గారు   మాయజిక్  కథల  దావారా   చెపుతనన  విషయాలు  పారిచురయంలో  వననవే  అయినా 
వాటిని  కథల  దావారా  చెపపడం  మంచి  పరియోగం.

'యువకెరటాలు ' ఈ స్రి లేదెందుకో?!  పాటలు కూడ  లేవ!

వచేచి స్ంచికలో  వాటిని  మళ్ళ  చూస్తమని  ఆశిదాదం!
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ప ద ర ం గ ం-18
ఈ పదరంగం చాలా స్ులభం! ద్నిన  ఓ పోస్ుటు కారుడలో  పూరించి పంపండి.  మీ పేరుతో బ్టు  మీ బడి పేరు, 

త్రగతి త్పపక రాయండి. స్రైెన స్మాధానాలు పంపిన పిలలిల  పేరలిను  పదరంగం-19 తో పాటు పరిచురించగలం.

నిరవాహణ్: కొత్తపల్లి.

1 2

3 4 5

6

7 8

9

10 11
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పదరంగం 17 కు 
స్రెైన జవాబు

ఈస్రి స్రెైన స్మాధానం రాసిన వాళ్ుళ:
1. కె. పరికాశ, 4వత్రగతి, మహీందర్హెైస్ూకల్, జహీరాబ్ద.

2. జి. త్రుణి, 5వత్రగతి, గడడంనాగేపల్లి, నారపల.

ఆ ధా రా ల ు  ని ల ు వ :

1. "కొండలోలి.. --లోలి .. “ అని ఓ పాట (2)

2. అరుణ్  త్ల తెగిపోయింద! (2)

3. ద్నిలో పరిధమ స్థినం ఇంకా చెైనాదే! (3)

4. లెకకలేన  ఇలా  పిలుస్ుతంటారు(4)

5.  'కొండ ' అని అరథిం (3)

8. ఆర్టుస్ అంట రోడడ ---- స్ంస్థి (3)

అ డ డం :

2. తిరగబడడ వేరు(2)

3. మన  జాతీయగీత్ం (6)

6. బంగారంతో చేసి ధరించేద  (2)

7. మన  దేశము  (6)

9. పిలలిల కడపు నొపిపకి మందు! (2)

10.రూపాయలో పదహారోవంత్ును ఇలా 
పిల్చేవాళ్ులి.(2)

11. “పరిపంచంలో  అని వేరేగా  చెపపండి” .(3)
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ఎ గ ు ర ు తో ం ద   జె ం డ
రచన: శీరి S. శంకర శివరావ , ఉపాధాయయుడ, పరిభుత్వా పారిధమికోననత్ పాఠశాల, బదదలాపురం, కనగానపల్లి  
మండలం, అనంత్పురం జిలాలి.

ఎగురుతోంద  జెండ - పరిజల  గుండ  నిండ
పిలుసోతంద  జెండ - భరత్భూమి  నిండ
మీకోస్ం  నేనంటూ - ఎరరికోటపైెన  ఎగసి ..(2)

తొల్ పొదుద  పొడపు నుండి
మల్పొదుద  పొడపు  దాక
ఢిలీలి  ఎరరికోట  నుండి  పరితిపలెలి  గుండదాక
త్రత్రాలు  త్రగని  శకితని  నేనే  అందస్తనంటూ
"ఎగురు"

స్రవామతాలకు  గురుతలు
ముచచిటైన  మూడ  రంగులు 
హిందూ  ముసిలిం  కెరిసై్తవ  మతాల్న
ఒకే  జాతిగా  నిల్పిన  జెండ
ధనిక-పేద తేడ  అనక  పరిజాస్వామాయనిన  పంచుతానని
"ఎగురుతోంద"
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ర ం జా న  మా స్ ం
రచన: శీరి వారణాసి వెంకటారివగారు, విజయవాడ.

గానం: కావల్  శీరి  వేదాంత్ం శరమ గారు, తెనాల్ శీరి  మురళ్ కృషణగారు.

రంజాన మాస్ం.. రంజాన మాస్ం
రంజాన మాస్ం.. రంజాన మాస్ం

పవిత్ర్మెైన మనుగడ- నిరేదశించు నిరుపమాన 
ఖురాన-అలాలి లోకానికి  అందంచిన మాస్ం  

"రంజాన మాస్ం"

రాగదేవాషాలు మరచి రా భాయీ అంటూ
సోదరులుగ  ఒకరినొకరు  ఆదరించుకొను 
మాస్ం  "రంజాన మాస్ం"

చెడ చేయు త్లపులు చేరనీక మనస్ున
రుజువరతనులైెజనులు  స్మాజాన  మస్లు 
మాస్ం  "రంజాన మాస్ం"

పగటి పూట ఉపవాస్ం రాతిరి స్తివాకాహారం
నిత్యం మస్ద దరశనం పవిత్ర్ ఖురాన పఠనం
పరితి  ముస్లామన  మనస్ున  అలాలి  వసియించు 
మాస్ం  "రంజాన మాస్ం"

ఆకస్న చందర్రేఖ అగుపించిన మరుదనం
జనులంతా  ఉతాసహంగా  జరుపుకొందురు 
రంజాన పండగ  "రంజాన మాస్ం"
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ఈ పాటను మీరు ఇంటరెనట్లి చకకగా 
వినే వీలుననద!    స్ందరిశంచండి: 

http://kottapalli.in
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64

ఈ  నె ల లో  ఏ ప ని -ఎ వ రి ద?

ఆరిథిక వయవహారాలు, నిరవాహణ్ : స్ుబబారాజు
స్ంపాదకత్వాం: నారాయణ్
వెబెసైటు, స్ంకేతికత్: ఆనంద, లక్ష్మి
ముదర్ణ్: 'ముదరిక' కృపాకరరావ
ముఖచిత్ర్ం  'స్వాత్ంత్ర్యం వచిచింద': వీరాంజి
చితారిలు: అడవి, వినయ, చందర్కాంత్, స్ురేష్, 

వెంకట్, గౌరిశంకర, పరిస్ద, శీరిధర, శివ.

కథలు, పాటలు: చాలామంద పిలలిలు

మ ు ద రిత్  ప రిత్ ు ల  వె ల :         పరితి ఒకికంటికి: 20 రూ.

12 పుస్తకాలకైె చందా: 240 రూ.

“కొత్తపల్లి ట రస్ుటు  పేరిట యంవో” /డిడిని ఈ చిరునామాకు 
పంపండి:  కొత్తపల్లి ట రస్ుటు, యంఆరవో ఆఫీస్ు దగగర, 

చెనేనకొత్తపల్లి, అనంత్పురం జిలాలి- 515101, ఆంధర్పరిదేశ.

బ్యంకు అకౌకంటు వివరాలు:
“Kottapalli Trust”,  A/c No. 0138101018809 (savings), 
Canara Bank, Chennekothapalli. IFSC: CNRB0000138

ఫోనులి:  08559 240222, 7702877670
ఇ-మెయిలు: team@kottapalli.in

పిలలిలోలి స్ృజనాత్మకత్ స్హజం.  కథలు, ఆటలు, పాటలు, బొమమలు దానికి ఊతానినస్తయి.  మాత్ృభాషలో 
ఇషటుంగా చదవటం, తేల్కగా రాయటం వసత అటుపెైన అనిన శాస్తరేలూ స్ులభంగా వంటపటుటుతాయి-నిజం! 

అందుకని మీ పిలలిలోలి ఉనన కాలపనిక శకితకి పదును పెటటుండి.  వాళ్లిను కథలు రాసందుకు, పాటలు పాడేందుకు, 

బొమమలు వేసందుకు పోరిత్సహించండి.  వాళ్ళ రచనల్న మాకు పంపండి.  కావాలనిపిసత మీరే ఇలాంటి 
పతిరికనొకదానిన మొదలు పెటటుండి- ఎలాగనైా స్రే- పిలలిలు పెదదవాళ్లియేయలోగా వాళ్ుళ చాలా చాలా తెలుగు కథల్న 
చదవేలా, రాసలా చేయండి.   మీ పిలలిలకు ఈ పతిరికలోని కథలు నచుచితాయనే మా నమమకం- వీటిని 
వీలైెనంత్ మందతో పంచుకోండి.  మీరు రాసిన పిలలిల కథలు ఏమెైనా ఉంట పనిగటుటుకునెైనా స్రే, మాకు 
పంపండి.  వీలు చేస్ుకొని పరిచురిస్తం.

ప రితే య క  క ృ త్ జ ఞత్ ల ు: రిష్వాయలీ స్ూకలు వారికి, అభాయస్విదాయలయం వారికి, తేజ టాలెంటు స్ూకలు వారికి, గడడం నాగే పల్లి 
పులలియయగారికి, నందన గారిమీణ్ పాఠశాల వారికి, పరిభుత్వా  పారిథమికోననత్ పాఠశాల బదదలాపురం వారికి, శంకర శివరావ గారికి, 

telugu4kidsవారికి, చిల్పి పరిశనల  మూరితగారికి, 'విదాయరిథి' మాలతీకృషణ గారలికి, రాధా రాజశేఖర గారలికి, కంపూయటరలిలో లైెనకుస 
వయవస్థిను  చకకగా అందస్ుతనన ఉబుంటు వారికి,  జింప, అడసిట్ త్దత్ర ఓపెన సోరుస స్ఫుటువేరు నిరామత్లకు, ఇంకా పేరులి రాయని 
అనేకమందకి.



మంచి పుస్తకం  :  

అ మ మా మ మా   చె పి ప న    65      క థ ల్ ు  

కొత్తపల్లిలో  పరచుర్ంచే కథల్ు చాల్  వాటిలో  నీత్ ఏంటో  స్పష్టంగా  రాసి ఉండదు- కథలోలి  నీత్న్  త్రచు  అల్ 
కన్పించీ కన్పించనటుటగానే  వదిలేస్ుతంటాం - "ఎవర్కి  వాళ్లులి  ఆలోచించి  కనుకోకోండ పిల్లిల్ూ!" అననెటులి.
అయితే   కథల్ు  చదవటం   అల్వాటైన  పిల్లిల్ు,  ఏ  కథన్ైనా   నమిలేస్తరు  -  నీత్న్  స్పష్టంగా   రాసినా  స్రే, 

రాయకునానె  స్రే.  వాళ్లలికు  అన్నె కథల్ూ ఇష్టమ! 

ముఖ్యంగా  అమమామమాల్ు  కథల్ు చెబితే  మరీనూ - ఎటాలింటి కథల్న్ైనా శ్రదధగా  ఆల్కించేస్తరు.  అమమామమాల్ు  పెదద 
పెదద పదాల్నె  అల్వోకగా  వాడేసినా స్రే - వీళ్లులి  వాటినన్నెటినీ ఆకళింపు  చేస్ుకొనేస్తరు;  మళ్లి ఆ  పదాల్నన్నెటినీ 
త్మ  సొంత్ం  చేస్స్ుకున్  వాడేస్తరు!
అటాలింటి 65 నీత్కథల్ పుస్తకం ఒకటి, ఆదూర్ హైమవత్ అమమామమా గారు  వారసి యీ మధయనే  పరచుర్ంచారు.
"అననెం  పరబ్రహ్మా  స్వారూపం" -  అనానెన్నె   వృధా  చేయకూడదు  -  దగగర్  నుండ, "అబ్దాధల్ు   చెపపకూడదు; 
"స్ంపరదాయాల్నె   గౌరవించాల్" "తీయటి  మాటతీరు  ఉండాల్" -  ఇల్  ఎన్నెన్నె   మంచి   విష్యాల్నె   చదివ 
పిల్లిల్ందర్కీ   నచేచ  విధంగా,  కథల్ు కథల్ుగా  రాశారు.  ఎకకోడకకకోడ  స్ంస్కోృత్ం శ్లికాల్నె,  తెల్ుగు పదాయల్నె 
ఉదహ్ర్ంచారు కూడాను.
పుస్తకాన్నె   అచుచవసిన  గొల్లిపూడ  వీరాస్వామి  స్న్  వారు  కూడా   352 పేజీల్  యీ  బౌండు   పుస్తకాన్నె 
స్ముచిత్మెైన  ధరకే  అందించి ప్రత్సహిస్ుతనానెరు. 
పిల్లిల్ు త్రుగాడే పరత్ లైబ్రరీలోను, పరత్  బ్డలోను  త్పపకుండా ఉంచుకోవాల్సన పుస్తకం-

పిల్లిల్ు, పెదదల్ు అందర్నీ  ఆలోచింప జ్స్ పుస్తకం ఇది.

             అ మ మా మ మా  చె పి ప న  65 క థ ల్ ు
             రచన: శ్రమత్ ఆదూర్ హమైవత్
             గొల్లిపూడ వీరాస్వామి స్న్,

             రాజమండర,  ఫోను: 2465253

             352 పేజీల్ు, వెల్:116 రూపాయల్ు.



ఏ కీ క ర ణ ం  !   
అనగా అనగా ఒక ఊరు. 
ఆ ఊళ్ళో అందరూ క  భాష  మాట్లాడతారు.  ప్రకక ఊళ్ళోఅందరూ చ  భాష మాట్లాడతారు. 
కొందరు తెలివైన వాళ్ళుళో క  భాషా మాట్లాడే వాళ్ళుళో; చ  భాష కూడా మాట్లాడేవాళ్ళుళో. వాళ్ళలాని అందరూ గౌరవించేవాళ్ళుళో. 
ఆ ఊరి ప్రకకన ఇంకోఊరుండేద.  ఆ ఊళ్ళోఅందరూ ట  భాష మాట్లాడేవాళ్ళుళో. 
కొందరు  తెలివైనవాళ్ళుళో  క  భాషా  మాట్లాడే  వాళ్ళుళో;  చ  భాషా  మాట్లాడేవాళ్ళుళో;  ట  భాష  కూడా   మాట్లాడేవాళ్ళుళో.  వాళ్ళలాని 
అందరూ ఇంకా చాలా గౌరవించేవాళ్ళుళో. 
ఇట్లా ఒకదాని ప్రకకన ఒకట, వేరు వేరు భాషలు- క  నుండి  ఱ  వరకూ- మాట్లాడుకుంటూ ఒక ప్ధ్నాలుగు ఊళ్ళుళో ఉండేవి. 

ప్ధ్నాలుగు భాషలూ వచ్చిన వాళ్ళళోకి అందరికంటే ఎకుకవ గౌరవం దొరికేద. 

అయితే అవన్నానేరుచికునేసరికి వాళ్ళుళో పాప్ం, ముసలివాళ్ళుళో అయిపోయేవాళ్ళుళో! 
వాళ్ళలాంత తెలివైనవాళ్ళుళో కావాలని ప్ధ్నాలుగు ఊళ్ళళో జనాలూ వాళ్ళళో పిలలాలినా పోరటం మొదలు పెట్టారు.  ఎంత  వేగంగా చదవినా, 

మొతతం  ప్ధ్నాలుగు భాషలూ వచేచిసరికి ముసలివాళ్ళుళో అయిపోతారు కదా?! అందుకని ఆ  ప్ని ఎవవరికీ ఇషటాం లేకపోయింద. 

చ్వరికి ఈ ప్ధ్నాలుగు ఊళ్ళళోకీ అవతల ఉననావాడికెవరికో ఒక ఐడియా వచ్చింద: 

వాడొక  ఇ  భాషని  కనుకొకని,  దానినా ప్రచారం చేశాడు: "ఇ  భాష  చాలా సులభం.  అద  క  భాష  వాళ్ళలాకీసరిపోతుంద,  ఱ  భాష 
వాళ్ళళోకీ సరిపోతుంద.  ఎవరికి వాళ్ళుళో, వాళ్ళలా భాషతోపాటు ఇ  భాష నేరుచికుంటే సరి! ”

అందరికీ   ఆ  ప్దధతి  నచ్చింద.  దాంతో  ఏ  ఊరివాళ్ళుళో ఆ  ఊళ్ళో  కూర్చిని,  వాళ్ళలా  భాష,  దాంతోపాటు  ఇ  భాష  నేరుచికోవటం 
మొదలుపెట్టారు. 
కొనానాళ్ళలాకు ప్ధ్నాలుగు భాషలూ వచ్చినవాళ్ళళోంతా చచ్చిపోయారు.  మెలలాగా  13 భాషలు వచ్చిన వాళ్ళూళో పోయారు.  12 

భాషల వాళ్ళూళో పోయారు.  అట్లా చ్వరికి రెండు భాషల వాళ్ళో మిగిలారు  అంతట్ .  
కొంత కాలం గడిచ్న తర్వత కొందరు తెలివైన వాళ్ళుళో అనుకునానారు- "రెండు రెండు భాషలు నేరుచికోవటం కషటాంగా ఉంద, 

ఒకక ఇ  భాష ఉంటే చాలు గదా" అని! 

ఆ విధంగా కొనేనాళ్ళళో తర్వత ప్ధ్నాలుగు భాషలూ చచ్చిపోయాయి; ఒకక ఇ  భాషే మిగిలింద!! 

ప్ధ్నాలుగు  ఊళ్ళళోకీ  అవతల  బంగళా  కటుటాకొని  కూరుచిని  అందరికీ  తన  భాషను  నేరిపిసుతననా  ఇ  భాష  వాడు  అప్పిడు 
నవ్వకునానాడు, వీళ్ళలాందరిన్ చూస. 

మీకు తెలుస  ,   ఇలా ప్రప్ంచం మొతతం మీద ఈ సరికి    200      కి  పైెగా భాషలు  చచ్చిపోయాయట  ,   నిజంగా  !!  
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